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CSENDŐRSÉGI LAPOK 
SZERKESZTI PINCZÉS ZOLTÁN SZÁZADOS 

ELŐFIZETÉSI ÁRA I Egész évre 12 pengő,' 
félévre 6 pengő, negyedévre 3 pengő 

Megjelenik 
havonta kétszer '

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL 
Budapest, I., Országház-ntca 30. 

Hiszek egy Istenben, hiszek egy hazában, 
Hiszek egy Isteni öl'ök i gazságban, 
Hiszek Magya'l'01'szág f eltámadásában. 

Amen. 

~~~~-~--~---_-.---------

A szombathelyi vizsg·a. 
H osszú, nehéz hónapok kemény munkája után, 

néhány nap múlva vizsgát tesznek a szombathelyi 
ör;;parancsnokképző tanfolyam hallgatói. ~em 
kételkedünk benne, bogy a vizsgán sem fognak 
másoknak bizonyulni, mint akiknek a tanfolyam 
tartama alalt bizonyultak: szorgalmas, derék, jó
tudású csendőröknek és katonáknak, akik minden
képpen méltók voltak arra a j{itiintetésre, hogya 
lanfolyamba kiválasztassanak és méltó k lesznek 
orra, hogy mint leendő öl'sparancsnokok a lassan
kint bizony már ritkuló régi gárda örö!kébe lépjenek. 

1finket, testü~etiink életének él' eseményeinek 
,;ze11ény krónilkásait is mindig örömmel töltött el, 
amit erről az iskoláról halloHunk, mert az mindig 
c",ak jó és csak dícséret volt. Büszke volt és joggal 
büszke is lehetet t erre az iskolára mindenki, akinek 
ré,;ze voJt benne, akár mint \'ezetőnek és ellenőrző
nek, akár mint oktatónak vagy hallgatónak, mert a 
vállvetptt, közös munka eredménye az a közel száz
hatvan kiyálóan kiképZ'el!t új tiszthelyettes leRz, 
akive] az iskola a cs<,ndőr,;égl't nehány napon bellil 
gazdagítani fogja. 

. \ Z elmúlt évtizednek megpróháltatásokkal telt 
neMz vü;zonyai Iköz0jJt'tte hizany sokszor estúnk 
gondolkodóba, hogy vajjon k'pprs le~z-e a csend
örség urra, hogya m<'gpróbálta(ásoka( rövid idő 
illati kihev{' rje :.; hogy erkö]cBi tér<>J1 mielőhb kitl'r
Illeljf' magából a zivataros idők nem c~pkély v(';;zte
:-;pgpi1.. .\z u(óhbi évek tapm;ztalata - hála I sten
nek _ mindinkáhb p]o:-;zlat!a l'zpkpl az aggályokat 
:s 1JI0;;t, mni kor a h,l horú utáni éVf'k P]Rll nagyoll b
~za lJá"ú ö I'"pa ranelmo kki>llzC;sC; Jl r k ll\'wlt j l'i! nkt<l
IÍlik út jukra lHlcRá(júk, azza l n llH'gny ughl ló rl'z{>,;-
1',,1 (('],..(ik (.z(, bogy mUlJ kás;;,íguklwl 1l\'Jllcsak a 
/I W I, llil JWDl a jÖ\'I' lI ll!í g'l'llPráci(lIlilk is OlYil ll sZI·l
l I'JJJ J és pr kö \!-si J'ullcl ,IIlH' Il(UlllCl l al lwttak, a ll l<'l~ 
"gy ut!;d II ("s tiil"(T! t' ];: i,; il l('gll iz(osnhh. ;;"ha I1 l1'll: 

II t 'JlJ ingalll a1() lrtal:JJlj .1 1 kl-ppzi. 
A Ilil gy\' ur;tdl ol';;ziigus (,';t·IH líiri;;ko l,ít. <1 11 1\'1) 

ilii/.\') "ld,.;z;dliÍ,; ll "ld;díl"i ]'1'1'01'11 1 kl'I'""ztiill ih'h',t 

lebetővé tette val na, elrabolták tőlúnk l' eZ7.RI mát 
csak az elhelyezés tekintetében L<; ~zinte leküzd
hetetlen nehézség elé állítottak minket amel" az , . 
öj'~paranesnokképzés megindításának egyik legna
gyo b b akadálya volt. Nagyváradot vÍ;;sza fogjuk 
h"apni, de a11."3. nem várhattunk, azért kellett ideig
lenesen Szombathellyel pótolnunk. Annál nagJobh 0_ 

az érdeme mindenkinek, akik ezt lehetővé tették é
keresztiiivitték, mert a kezdet és kényszerű kezdE't
lt'gesség ezer nehézsége dacára is az elérhető leg
jobbat produkálták úgy, hogy az eredmény nem 
marad a háború előtti évt'ké mögött . Épüleíek:től 
megfoszthattak minket, de a két kalUnktól, a dol
gozni és élniakarástól földi hatalom meg nem foszt
hat. Erről tettek tanúbizonyságot a mi "zombai
helyi bajtársaink. 

TiRztiuban vagyunk vele, hogy még nagyon "o
kat kell tennúnk és dolgoznunk ahhoz, hogy az idők 
követelményének minden t€!kintetben meg tudjunk 
felelni li az is telmészctes, hogy ennek a tőrek\·é· 
Rünknek a szomba thelyi üikola l'~1 k ehryik legl?l,íó 
álloI1lá~a . Dr éppen ez a körülmény adja nwg az is
kolának és első yiZl:igájának a magakiilönö:,: jelen
!ő~égét. A kezdl?t mindig a Iegnehl?zebb, t1e a kez
del sikere egyúttal a legjobb forrása a tO\~lhhi l'él
tudatos munkakél'z;;égnek é" \>nergiának. oU az 
premnémv. amelve! az el ",ő tanfolyam fdl1lutatott. 
két>1égk:í~rill csak bl?vezetése lesz ;~l1l1i1k .1 mi,.:szió
nak amely!:'t a :,:zomhath\'IYi iskola testiiIetunkhl'l1 ,- . 
még he fog tölteni. 

Yi o'yék nw "'ukka l úJ' tlJlnan kiu"'l'z,'ndíí ti"zt o. t"'I • 

hl'lyeitl?s bHjtúrsaink az örsökre mindazt, :unii "h 
l1\'n az i"koláhan tanultak : a n'llllet. fl'g·yl'lllh't. 
munkát és kÖ(l'le~ség(1ll1úsl: yigY"Ill'k a ,:ú\ iikl,,""l 
sZl'rl'tl'(('( és rng·n,.;zkl1dá"t .'liíljál'úik "" ,)ktatr.ik 
iránt, akiknl'1;: \'I'kö l I.'ti i és ,.;z('lh'llli gaz.\;l!!,-;i~ukat 
köszönht'tik: 11<1 lmlja nak mi II I l".'lllli; ,'I\ilj:í r;ik. 
Illnguk is :lZ íi IlYIlIlltltlkaikhan ~ akkl\l' hii"lk(.u 1.

1 

lllOlllllmtják, hog) :lZ l i;ld \'i~"g:l.iat i" 1)1~':1l1 "Ikl'l' 
)'(,1 ",lI.)t,lúk ki. 1111nl <1'- l"knl<Í\'I. \ 1'Yl'!.i.'IWk ~,)k Ilia 

~ ll kh(lZ haf;onlú (';;1'11\11>1'1 :1: II1·",:~lgll:lk. lh)1!Y h.1 
;II<1jd "!l.'Y';ZI'l' \1 id .. 111lnkl,t l,; kl<Íllit a ""l'h;.l, }'\I' 

kiíllk,Jt 1I1':;lt(, I\(llll"k ki'z"lw ;1l1hn""l\k. 
I'JIl.'.\ {.hkf1l1 I"'dig ,;zi\ biil ~\':Iil\lúll\\1k a ".mll 

11<11 11\.1.\ I 1IIilll'1l·""lldlir'ikll,'k. ,.kt:lt;.kn:lk {O" hallga 
t"kllnk l'g"'lr:"!lI!. . . 
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...\ mat-!·~·al' falu. 
\ r'llu"i 't-h't lllut.tlja !\leg !t'A'jllhlwJl n Illnga 

\\~Zlnt\\~0t!\;'-\\1. (lg',~, :(.\l'íi j(\len:--;rp;l'tyel {'gy n('p ll'l
kli ld l't . .l1'l1l'lHl'\" ~()lItll) l kozú:;ll1údjú I ~,; erköle8i ~L'
h'két. EllIwk llb :1 bhan rl'jl ik, h()g~- a ral\1~i éld 
IWIH I1\UI:1t 1','1 anll: i ka!t'idn::;7,ko}l;;zl'l'(ípn "úllo7,ó, 
kilmpli\;::ilt ll: lh:inulat't, mint il ,úro,;i, főként ,l f(í
drl):-i l'ml1l'l'l'k éh'h'. ~r;Í:<ik Ilk, hogy il fnlu~i ember 
a ",zahad tl'rnH.''':l'! lilén Ilti fl'I, n nappnl kél és nnp
::<l'::Íllt,Í\'al tt'r nyugln (n'n s l'gyébkénl is ('gész élelét 
a Íl'rHll'_'<zd lh'Z \'a ló II Ika Imnzkodii::;, il természet 
l'niith'k ti';ZÍl'll'h' l',.; ,'Z erőktől fiiggés érzése 
ha ij:l ,í t. 

Ezért klinnYl'b a falu::;i lélek jeh'nségeinek Jlll'g
tigYl'I~';l' é:, könnyebb az egyöntetíí jelenségekben 
nwgn:'ilnínuló tÖl'n'nyszerií.sége-k megállapítása is. 

Bl'nnünk(lt, mng,"ar e8enclőröket, kéi okból érde
kt'llH't il fn lu l(llkl~' Elő~zör, meri testületünk tag
jainak jdeIltékeny rt'8ze - mondhatnók túlnyomó 
több>,ége - faoJu"i eredetű. ,-\ falun nőtt fel, oit töl· 
töft(l el gYI'l"meké,-eit és így a t!.'stü}etbe is magával 
hozta <\lokat az emlékt:'ket, amiket gyerme-k- és ifjú
kora éde::; érzései plc'íntáltak be lelkébe. Ezek sO'k
nol' yi,,>,zatérnek lélekben n gyerm€)kkor zavartalan 
örömeiből megmnradt emlékek nyugodt tü~éhez, 
hog~- mnellett megmelegeclhessenek. A másik ok, 
amiért a fnlu iránt érdeklődnül1'k kell, abban rejlik, 
hogy 11 (,í'endőrség maga is tulajdonképpen a fal-

wk'hall Í'I, így állandó IlWIj'figy,'"Ji, vnf,ryu II k }l 
falll~i "II'I npk n~~ze,,;pi a falu tar:-;adalmanak, m~zta
lvosni a falu 'öl'öl1lPiD<~k és z<Íszlóvivői a falu Ind
Úí rú jálHl ko 

'Mi i besZ'él nekünk, mir'e tanH bennünket a nw 
gyal' falu lelke? Mit mjt ez a lélrk ~aPi,áb!:lll P:-i I'ZPlI 
él 'lel,ken keresztül hogyan alakul ki elottLmk II m,l-
gyar falu~i nép je'lleme~ . 

Ha a főváros zaj ából és tülekedé;,éből bme
gYlink a magyar faluba, első köswntőül jólesőr'lI 
fogad hennünket a falu csendje. A főváros ezeTfél(' 
lármája utan ez a csend megnyugtat és egyben meg
gondOlIásra taní t. A fővárosi embert a technikai 
eszközök százai veszik körül, amik életét zajo:-isá, 
idegessé tpszik, a falusi ember életéből ezek teljesen 
ki vannak kapcsolva és helyüket egyedill és Józáró
lagos uralommal a természet fogla'lja el. Az ég azur 
kéksége vídámmá, derüssé teszi a falun élő emherek 
kedélyét, a napfényben a falusi ember azt az erő
forrást látja és tiszteli, ami a földbe vetet t magot 
csirába hajtia, zöld kalásszá nevelli, hogy végül szá
raz tel'méssé érlelje. Az égen úszó bárányfelhőkben 
a természet poétikus játékát érzi és a sötét, haragos 
felhőkből, az ég dörgéséből, a villám csapásokkal 
terhes nyári zivatarokból a természet felséges erőit 
tanulja megismerni s egyben vallásos lelkét áthatja 
az az ösztönszeru érzés, hogy a felhők mögött a 
Mindenség örök ereje él. 

A fővárosi ember a maga mindennapi roha-

----------------_.---------------~~-~-.---------.--~~-~~~~-------~ 
Trianon. 

.cl "grande llation", - dicsőség népe, 
Egész rilág szí /'(' - a SzajnapaTt; 
0, hogy rajongtam. egykor érte, 
Hogy áltatott engem, botor magyart. 

Feledtem őseim kudarcát, 
A csábitó Napoleoni cselt; 
Feledtem, llOg.l1 Ráká('zi honát 
Csalárd ígérgetés gáncsolta el. 

Beszédje cifra, hogy ne értsék, -
Velünk is mindig 7'ókamódra bánt; 
Hős sasnak képzelém a vércsét, 
Nemes babérnak mardosó csalánt. 

Hazug jelszó: - Világszabadság, -
Amit győzelmi zászlajára írt; 
Milljó testvérem sorsa rabság, 
Hü nemzetemnek ásta már a sirt. 

Halálra szánt galádul engem, 
Lefogta harcban ellankadt karom; 
Jfegölne már, de nem engedem, -
Yilágrakürtölöm szent riadóm: 
- Pusztuljon, vesszen Tríanon! 

--.. - Barén.1}i F('re II ('. 

A kinai forradalom. 
Ri. Vka európai, akli. megérti, h 01,"1' mi megy maDJap

~ág KináIban '\'églbe. FolyóiratO'k és naIYiQapdk már évek 
óta hoznak k:isehb-nagyobíb időköookben köz,leményelket 
akinai polgárháboTÚ egy-egy újabb fázisáJról, melyek 
felett a szem rende<>en unottan siklik tova a következő 
oikkhez. Igy pl. Girves ika'Pitány a Revue Militair Fl'an
cai-e f. b.i júliusi számáJban közölt tanulrmányát nem 
lehf't ruea"érteni. ha segíLségül nem yesszük Pú kínai 
táhornok magyarázatait a kínai lJélektani állapotokról. 

Ennek az értelmetlE'nségn~k tö:blbféle oka 'van. Első
~orban hiányzik a legtöbb (}lyasónál az összefüggés. az 
áttf'kintb. Azután olyan monoton ez a polgárháJbor'Ú. 
Illinden kiruag-a-.ló e~mények hiján. hogy nem képes az 
~rdeklödést ho.-;szahl, időre lekötni. Végül tE'ljesen tehe
lt't1enek --agyunk akinai nev,ekkel szembl"!l. mert n<>m 

mondanaik nekünk \SelIll'IIlit, telhát nem vagyunlk képeseIk 
megítélni, V1ajjon ,kiuek-mllÍnek ,a neve az, arrnit OlIVIasunk. 
8:lJemély-e, V1agy támgy-e~ Sőt előlfoT'dul, ihogy e'gy tudó
sítáislban 'I:lo"'Yanaz oa megnevezés tötblbféle módon van 
írva, tehát több sZleméay va..,oy tárgy fogalmát I«!lti. De 
ha 'lTIegfeleil1ő ngyele=ell mftndezen ,akadáJyo.k:at le is 
győztük. med érdelkel 'benwiinket mindaz, .aw:ti ve~ünlk 
egy időben éll és tö!l'téruik, akJkor még mirud'Í,g nem va
gylJlnk lrepesek akinali esemélOyeket megérteni, ha 
európai felfogásokJai veszünk ala;pul. 

• 
A ikilina:i emJber elsősoI'lban tisztán ázsiai, vagyis II 

legkifejezeHel)Jlb egQista, oa tIni ,beteges humalllÍzrrn.uSlun'k 
szeunsz,(j.gélből nézve. Az egolÍ2lIIl!US oa kinai minden gon
dola1láDJalk: és csellekedetének rugója, melynek segoMyével 
teljesen és tÖlkéletesen Iboldog'Ull. Aihol mindenki ego,ista. 
ott m'Ínclenki saját erejélbőll 'boJdog'ul, tehát semmi szük
ség humanlÍzmusl'a. szociali:znnusra és ihasonló eJlITópai 
ve!l'endezésekre. 

Ezen ISzennrpontlból oomel«!zcl némi yilágosság de
l'eDJge,n:i a ikinai poogárlháJbOTú Ifelett. amely ennéllJog'V'il 
távolról sem ihasonllítható egy emópai :b.ábol"úhoz; tény
leg nem is hasorul'Í t. 

V égn1éllkJÜli huz,a-vona, katonai események nél.kiU. 
De nem is az a célja a kinail. polgáThálborúl1ak. hogy 
('gyu:nást pusztítsáJk. 'hanem tisztán csak az eg-ye.s kormá
ny,ok kÖZlött felmerült hataJl'lTIi kérdések:nelk tisztázását 
szolgá,lja. 

A császárISág bUikásáV'all az óriási kánai terület több 
kisebb-nagyo'bb hatalirni csoportra bomlott. aszerint, 
110gy hány emlbe'!: voH ik'élpes a hat"ümat egy vagy töbh 
tartomány föJlött magáJhoz ragacll1lÍ, meh"ek közül néhá
nyan egymással szöyetkeme a töblbiek ellen hadakoz
nalk. Tehát nem két ellenpál·t háJbor'Ú.iárról van szó. !ha
nem né!hány erőszakos Ifőemhel' harcáról eg-ymás ellen .1 
leg-rőbb állami hatalomért. 

Az eg-yullás közöW. szö'vetkezések nem iullandóak. 
Volt szövetségesek egymás eillen fordnlnalk és ismét 
összefognak egy harm:lIUdik elle'Il. Néhány lelép a szin
ténM és csa!k hónapok után jelena.k iSllllét meg. Néihá
nyan a hnl'c fo,lyam.án se>mleg-esnek nyi!yáuítják ma.g1.1-
kat, hogy adott pil.lanat,ban aihJhoz csatlakozzanak, ahol 
előnyt IMnak. 

Szervezett hac1seregeJkJ:ől - élelmezésl'ŐI. ellátá.<l'ú l. 
zsoldrról - európai értelemben szó sincs! 

A leg·több csoportfőnök serege leg.nlú'bb is feleré~z-
~ 
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násába11 i'ohasem figyeli az eget; egé.sz lényét a föl
diség köti le, az az élet érdekli, ami körülötte ZÚD' 

k l . k" l b' za -ato "an1111'<:" o "O la meg nem nyugvó rahszol-
gája. A fő"árosi ember mégi" azt hiszi magáról 
hogy földi sorsát ő maga irányítja, ő maga ková~ 
csolja egy·éni szerencséjét. EzzeIl szemben a falusi 
ember reggel, ha a nap első sugarai felköltik, az égre 
néz és össz!:'kulcsolt keze az Istentől 'kéri egész napi 
mlmkájához a kedvező időt. Mert a falusi ember il 
teruléRzet gyermeke s munkájában is a természethez 
alkalmazkodik. Este, ha nyugovóra tér a nap, a 
falusi ember megfigyeli, vajjon nyugodtan bukoH-(1 
le a látóhatár mögé és így jó időt ígér~ holnapra, 
avagy izzó, "Öl'ÖS gőzzel bukva alá, másnapra sze
let vagy esőt jósol·e be? 

A falusi ember kezenyomán évről évre új élet 
fakad: a szeme láttára lesz a földbe vetett, élettelen
nek lá tszó magból hajt.wba "zökő csira, új növény, 
Il!mely magokat érlelve, egy e-ljö vendő élet remény
Régei t, il jövő bizonyosságá t, a természet örök ere
jét hirdeti. Ezért van az, hogy a falusi ember hh'ő 
lélekkel fogad nunden csodának látszó élet jelensé
get és lelkétől távol áH a természettel szemben valló 
kételkedés_ Viszont ez a magyarázata annak is, 
hogya falusi ember mindenbe belenyugvó lelkű l:1 

minden sorsot isteni rendeHetésként fogva fel, mm
dent a fatalista nyugalmával fogad. 

nok, amikre minden embernek "ziiksége van, vagyis 
köz;;ziik,ég]eti cikkek, addig a városi ember _ 'ha 
szellE'mi munkál végző foglalkozást űz - kézzel nem 
fogható, gazdaságilag meg nem mérhető értékeket 
termel, munkája eredményét nem látja úgy maga 
(' lőtt, mint a falusi ember. Ha pedig a városi ember 
gyárimunkás, úgy a gyártott cikk<:'ken csak rész
munkát végezvén, az alkotás gyönyörét, a mlll1kája 
haszno~ságának érzését Mm érzi úgy át, mint a 
falusi ('mhe!'. Ebből fakad az a kiilönb~ég, amivgl 
a falusi ember önmagát többnek, munkáját különb
!lek tartja, min t a városi emberét. Ebb61 származik 
a falusi ember rátartisága, bÜ11zkesége, amikor ki
mondja "éleménykénl "ha mi nem dolgoznánk, úgy 
éhen pusztulna a város". 

Amilyen rátarti és büszk!' a falusi ember a 
maga munkájának cl gyiimölc11eire a városokon élő 
emberekkel szemben, olyan kicsinynek érzi magát a 
természet erőivel szem hen Via ló viaskodása körül, 
mert érzi, hogy egy jégeső, árvíz, vihar vagy fagy 
tönkretC:'hC:'ti egész évi munkája ereclményét. Ebben 
kerC:'sendő egyik magyarázata annak a ténynek, 
hogy a falusi ember ösztönösen vallásos, mert miu
dennapi kenyere függ az Isten akaratától. 

~~~::~:.~~~~~~~~ .. ~ ........... ,"""'"""'"""'"""'""~~~"" .. "'--""., .. --"""'""""'''--''"'''~''::''~''~'':-.''::''::''~.~-:"::"~"::"::":~~~.~.P~~~~~~~~~~~~~~ ~ .. ~ .... ~ ..... -.. _------------- -
AmiD' a fa,lusi ember általában önmagában 

egész, he~égzett értéket tennel és telményei olya-

tenb-and,i ta~ bó~ áJII, akiJk. eLlenszolgáJlia tásképpen. a .sza
bad TlaJblas ~og~ra.~ élnelk_ Ttisztelk, úgy 'mint legénys~g 
annak a szo1gáJIatáJba mell'Il.ek M, aki jOlblba1ll nzet _ 
v.agy lega!áJlJIO iog íö'blbet ig>éa' - hadvezérek ser~tül 
p.á~,tOil..nJak át a m~sü.k csoporLhoz, a.nélikful, ihogy o",áru_ 
las -ral lehetn.e szú, hiszen amellett n1liminyá;jan Kínát 

A falusi emberek egymással szemben sokkal 
inkább szolidál'isak, mint a városiak. A falusi em
bereh."lH'k ezen összetartása ·abbÓlI a tényből ered, 
hogy nmokájuJk azonos, megélhetésük közös erőtó1 
függ, a természet csapá.~aival szemben csak össze-

péDzügYllniniszi.ernek [egálisan egy fillérje sincs; mert 
a~ ad.ókatahetlyt~·tók sze<liJk be, akik abból még a 
pen~~~szter álltal }miniJ?lUJm gyanánt megjelölt 
"egyotod reszt sem lbaJlandolk:. a peikingi kormánynak 
be6zolgáltatni, mert keN ,)hada célokra". É:s ha bes.zol
gálLatJák -akkor I!I. pé:nz "útközben" \'é.sz ej. A pénz
ügyun:i.n!ilszter teihát kénytelen e'lsősorban idegenek, de 
belföldieJc, ikülönösen -bankok és ikeres/kedők ellen is 
foJytOJloS sarcolásokat alkal;mazni. 

szolgálják! . 
,.A had~'ezéa:ek nem. hűséget .követelmek tölü.ník" 

mondja az Eu;rórpáJban ;ne,'elődött itatal PÚ ,tábOll'nolk 
,,lhanem vm-ünket - e·gy tál fö?JeJékrért. De mi t örlénlik , 
Iba ez a főoolék is kiJruJan-.ad! AJkkor annak adjuk a "ré: 
rünket, alki jobban !!izet. Ez a kinai morál. Ha az ember 
egyszer kiruairuatk. sZJÜletett, az is marad." 

Dea2léirt véreng:z.éslr&l SOO sincs, tehá.t modern !irtó 
fegy~rel"ek sem kellenek. InJká:bb sZÍ1lJP1adi felvonmlásokat 
reru:l.eznek, IlIlint ütközeteket. E~esettek csak véletlen
ség.ből fordu.iJruaJk elö, selbesiiJ.tek :ils csa1k riúkán. De 
anIlJáJ. íölblb a hadifogoly, aki/ket a ISIaját cs'apatok kiegé
szítéosére és erősítésére lelbet Ihasználini. Haa had/Vererek 
harCiiJasak volnáJruak:, akJkor egy-kettő['e nem mao:'aJd'IJ<a 
kJi:J1Jai - :DJ.OO]djáJk akiruaialk. 

A k>inaiak !kinai. kélrdtésekJbeJlJ mindég és ,nllnde.nlk.or 
teljesen egyetéirteJnek. .AJhol politikali. 'Va.gy mtonai el
lentétek merü[nelk fel, ott mindég külső Ibefolytásról van 
HZÓ. 

A legjobb péUda erre a ooppá.rt. (Kuo'1ll1.lill-tang.) Ez 
a párt egész K.im.ában el van terjedve és kihlföJdön is 
mindenJiitt ",aD.'I1aJk tagjai, alhOl!. kinaiak élnek. A párt a 
társadalom összes rétegeit ~ába öleli, melyben kllnai 
célok'at illetőleg 1Jlán,denki egyetért: a népkorlIllányz.ácst 
és al.a:rtol!llá.nyok a'll.tonomiáját követedJik. 

KüllföMi ügyeikben arz.on'ba'll a 'Párt meg van h-a.so
nullVa. A jobbrpárt Ibolsevistaeil~enes, a halJpál't. kommün
lJa~'át; söt utólb bli. l.agjrui közül sokan egysze.nsmil!ld az 
ugymJc<;ak el i.erÖed t. !koIUlJllllUuúR1.aszerweze1Jben jf; mnt 
tagok ,.,zere!pemelk. , 

Mt>gnehezít.i az ália.Ján,os hel:yw1.et. a kor~an?ok 
jJénzM'JűJke, RŐ~ i.eljé's p:éDt~tele!JlSege. A, l]Jekmgl pel;lz
iigylluól1iHztel' !pl. már 10 honapJa nem [alott egy fitY1n
gei sem, .MillJ'ől IfiZlesse a hu,dsereget. ~ a ihivaiadnok?,k,;Ü 
é,o; mi/böl éijjen ö m'alga 1 !Ezt nelb~z vGlna 1ll1egunagyB;raZlIll. 
A t(jibu)'i nünnözteJ'elk csak liegJtenek maguJk<!n~ ik~ alho
/.."Yan lud. A közli€'/kedéNi minu;ztel' ,az 'U.t.a.zasl Jegy€'k 
árá TI .iu! Jlé IllÓ jöveuelelll}lezj .'1, bell ~f:IT'Jll J,1ll8Z~~1' !~ '.~,I
Já"j crl"knJ ,",záTJI áldozalokijJO] el. II Jol(!~lHY~]~SJ IllllJlJSZ-
1(>1' (·111<11;( II tiliolt yúr"" falút, 1é1lítkeu'" re]okru. Dl' 11 

A helytartók 'Ugyanezen fegynll'l'el élnek, ha az 
adók nem elégg1é ikiadó.sak . .A. pénZbZerzés leghasználll.
tosaiblb trükJkje a:bból áll, ho~~ killküldenek sarcolási 
csapatokat az utcára, ll.meilyek minden yala.miren-aló 
kereskedő ajtaja elött elkezdenek egy nagy gödröt ásni. 
lfogy senki az üzletbe n.e léphessen be. A :kereskedők 
pea:sw :!tiyáltjáJk m,agulka t - az eJŐírtl.aksá \"al. 

Katonának az megy, a,ki nem képes magát másk"ép
pen fenntarl.ani. Ezeket a fŐPt3mncsnokok ide-oda. tol
ják, amíg lelbet. 1\1ert a kinai katona. amelyik más meg
éllie1éSii lelbetőséget talál, egyszel'űen otthagyja a ka
tona~ szOil:gála!tot. Igy -pétldául Ro-Nan tartományba .ok 
ezer !katonái hoztak J\Iandzs'llli·ából. Ezek több hónapn 
át nem ikaJjltruk se ]Jénzbeli, <se természetbeni eHút fu; t ; 
teibát mag!Uk v·oJtll.k kénytelenek uzt beszerezni. ;lllleny
nyiben a há.bol'ú közötti .n'a..,,>- közökben 1l1i\lden[~le 
polgári mUJJlká.ba szegődi'ek és mmyira bl'lt'é<lték magu
kat az új l\'iszOn)'OIklba. Ibogy .-,oha töibibé nem men tek 
"issza haza 1\1ukden1be; - de csatába se Jllt'l1lwk már. 
banem. <békés polgárlÍ életet folytatnak az új Imzáb..J1l. 

Ha még Ibozzáképzeljük. hogya Knuában 1911 l;t~l 
permaneru;; zayal'061ban abetHöldieJken kí\'ül m,i"ok b 
!m.lászalak, aadk a sujá( érueke~k kethéért ldikibm,'
retfu.l'dahás nélkül minuell eszközt kihaszuú-lnuk. kiirül
belül annyi! fogunk meg'értl'ni. hO~'T :1 mai kin.li ÚIl'l
po1.o!k'ilan maguk a kin~1ialk sem i~'l'n lú(]U\tuak ti,,~I.:'ln 
-lkü1önö~eD a 'Pénzügyi belyze(lhen noem. nl' nr,'rl "l Je'\' 
napja e]tUl~]lik a Kína nUll'H<l" tartja ~l kiilHlO1Hhb, ,'1'1-
vén' "udév" al]ait. n szolkúsos fizet,{>,'l'l"'llll\\z~:-;i tt.'l-u\il\u, ... t. 

• 
1I1úeWlt .1 RZOl'OSHll \'eH k,dollUi mÜH'It'l<'k i"I\\,'I'II'

t""Eh", út hí l'ul' n k, lú""uk ah (dl,dÚI\(l, Ih'hZI'I<'t Kiuúh'IH 
és kÖl"iilölte: 

A ("llg,,!, r .. lől a ll) lI/nl!('Ill'lip:ti n:t/.!;\h:llall\\:lk 1"11'1' 
moljil,k il kimli pnrfok,d, h"g', mill"l j"hklll IIW/!'"'llH''' 
"ék 1\ lúhlllkut Kinuhnn. tllüll.!'olin ",wI'iaH" kllll:-\\·,a,úg-
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1'''''\01 \ ,'d,'k"7.1I1'111\'1\. í"Y ,'g-\ llla~l'n \tlnl(:-;:tguk 111-
~ . :"'I. ". 

d'lk,,1 i ;111 .,,,ii b.;'g·,'';. 
\ ' I:-; ;:"nt ;1 l. ';I ? rI" ;Í''', ;Imi ;1 f;i111sj <'Ill(ll'l'<'k közL 

111illt i.i,s,.,'1;ll"t:\" .i,·ll·ntk,'zlk, ;1 \'iíro"i ('Ill hp I't'kkl'] 
"' i!,'lllhl'lI \;I\\llt;ll'tú .kl"II"I;gk6nl nrildJ1Ul111Cg' ... \ 
faln"i ,'mb,'1" ,'bZ I ,'"\;>:6,,kol', t(.~1i htÍvíz idl'j\>n, [lyagy 
Ll\';)"zi hÚ(1h' ;ld;í~o". "ií m" icWIll'n be vnn 1'zol1.111va 
h;i z:iha (O::. mrp; ]101'(;ljiín is snrat dngaszt aláha, 
lóldj,'i 1',' lH'1ll 1111'111'1, n ro""z u ta k mia It lU varozá
""kat II\'IH \\>g'l'zl1\'I, míg' ha törtéUC'(CSl'll 1.'1. idő]wJ1 
dl'""h;1 \'i"zi az útja, ' 1<Ít\'<Ín ott az aszfaltozott 
j:ird;it. n 11lnkadlíJll-lltakat, [I gYOl'tljárá.':lú autókat, 
,,?tÍ,-;J1 a közll'kI'dé" kultúráját, ,lelkét önkéntclenii'1 
(hál' in(hlkolatlanul) az az \>['zé:; hatja át, hogya 
Í;J I ll'" i cmlwl' ékte a mo;:;tollagyermek :>01'1'<1. 

~\ f:llm,i l'mhcl' nz áNatokat ösztönösen szereti . 
Hi,; :~,'n az ö kezenyomán lesz a kis csikóból pompás 
lú. '-agy il k0ze::: borjú ból szeme clőtt fejlődik ki a 
fl'.iő~h'ht'n. Ezzfl szemben a vlirosi ember [I gép kor
,",zakliI éoli: l'lőttc a villany szel'ep('ll hajtóeró"ként és 
hii"zkl\"~gl' az [Intában ö~::;zpontosul. 

.\ falul'i embcr ll'gfőbb büszkesége a szép ló . . A 
falu~i lélt'k igaz megnyilvánulása hangúk ki ebből 
11 közi"ll1l'l't népdal ból i,;: "Szépas8zonynak, jónak, 
jójá rású lónak ká l' ml'göl'egedni!" 

Alig ú:mcrek hüszkéhb úrlovast, mint egy jó
mót1ú magyal' kisgazdát, ha }.egjobb két IJovát I'al
Iango:-; hámmal befogja könnyil 'kis szekerébe háza
népén'l a szomszédfalu templo~ába, búcsúr~ vagy 

Inkorlnlotllba ll<1jt. Ü ('Ifjlte n 10('>; ,l1kk()~: VI\ l'l'H: ny I ÍJ, 
11<'111 I(;t('zjk JIlXUI',IU((l, IlI'Jll <Hlna az o - n1nga 
II r'\,(' I t. p:t I' lovát III j llfh'ZI'k('l'L 

\ 'jl'Z()J1( ú(ja közlwll, a filluja h,ltárán (ú] 1J~1!
ü!']] - will' Hz!'m]JP jövfí - em]wl'i a lova ulan tlt·1 
l1H'g. I::lzép pál' ló jÖn vele szpmbpn, azt mr'gnpzl; 
ro~~z ló jön el mpllpt1p, le~ajnáJj[l, n;íg a gyaJngn
Han járó földit (pkintplrc ~em méJta(p. 

. \ falusi magJar paraszt alapgollflrJllkozá,,:ániíl 
fogva Ll rü,z(okraia j úr. .A pnrtáján úgy mozog, 
úgy fogadja az oda belépőt, mintha egy középkol'i 
vál'úr Iftlllc. Mintha az angol törvény sz-el<lpmrt is
mCl'llé, nnwlyik azt tartja, hogy "az én házam, <lZ 

én ",ára III ! " 
Ebben a szellemben nevelődik fel a falui'li gyer

mek és ebben a gondolatvilágban serdül eladóvú 
falun a leány. Ennek az arisztokratikus felfogás
nak folyományaként a gazdát portáján és családja 
felett fcltétlen uralom illeti meg_ Ji]zt ismeri el a 
magyar asszony, mikor életpárját "uram"-nak titu
lálja és amikor a gyermekek apjukat "apámuram" 
megszólítással tisztelik meg. 

Olyan a magyal' gazda a családjáhan, mintha 
benne a régi római familia családfője (pa terfami
Jias) találta volna meg folytatódását. Avagy 
nlintha az ázsiai nagy pusztákról: a Yolga-menti 
ősmagyar hazából, a Káma-folyó há1'8onyfüw,; 
partjairól idekeri:ilt ősi nemzetségfők egyenes le-

~~~---~-~~--~--~~-~~-~-~-~~~~-~-~-~-----~ 
a mos:z.kvai 6zoYjetek Pl'otek1.ol'átusa aJlatt ill, A üheok
l'atus Tibetben angol betfolyás U!l.'I3.lIkodiJk. Turkesztán az 
energÜ.-us kintli Jang által korunányozva l\Loszlkváru.ak 
ellenszegül. :Maga Kana teljesen át yan ita1lva a lko=
ni"ták ta.nalival, melyek terjesztésére a Z!ÜrzWV1aroo vi
szonyoka ~egalkal!J])asab-b ifeltJételffi;;ert, S1iO] gáJt at ják. A 
boJscvi.sták rövid idő alatt aunyira lálbl'akaptak, hogy 
ma il tkinai hadvezérek mindenütt üIldöz.i.k a kOOll!llluws
táJkat; még ott as, ahol eJe<inte IlJaJgyon is rá voltak szo
ruh-a OrcOlzorszá",O-ra, YagJ"Í.s az orosz pénm-e, mint a 
kan toniak, vagyis a déli. CSOPOirt. 

Aklinaiak mag'IUk köí'JÖÍIi talán mil'r régen 'betfejez1:ék 
volna a háborút; ba ~IOI5zkva nem volna. De a szovjet
nek nem érdeke, ihogy Kinábml vég1leges áNapot atlakrul-. 
jon iki, ha nem lbol"eYista_ Aldg ihogy egy helyen ellnyom
ják a kOIIlJlllumsta agitáció t, nemsokára l'á más helyen 
üti. fel a fejét -és a polgárháború újból felJángo'l. Tebát 
Kina egyenesen IIIoszlkvának köszönheti. hogy ne<m ké
pes meglIl.yrugod:nii. 

Eleinte a sZO'vjet.ek betfolyása. l\longoJJi.ám. át csak 
Kelet-Kínára szorítkozott, ahol slikel'üllt K;an-sZ'U tarto
mány heh .. tartóját Feng-Ju-Sziang-ot (röviden Fe:ng) a 
bo~seyista céloiknak megnyerni. Feng ezáltal e:llernMtbe 
került a. töbibi éswkkinaj hatalmasokkal, akik :részben 
ellene ford 'lU tak, részben kétes Iffi8.g'I3.taa:tást tanrusítot
tak. Az erecl.Jrn.ény1elen lhadaJkozás évekig húzódott, míg 
Feng annyira délfelé szorult, hogy e.l lett vágva az 
Ol'onz támog>atástórr. ETJ:e ihosszablb i deo 'a' neiIll lehetett 
ballani róla. 

Ez IVOlt a POlgálih,á.bol'ú első fázisa: Az Észak a Ke
let eUen. 

Időközben délen vonult Ife.l egy .n.a,.,o-y vihal'rCJI.JbŐ . 
.. J:.. már .e1!D.l:ített n'élPsZJŐl\'etség a ,,Kuo-nün-tang" alla

pltoJa, a hune.ycs Dr. SUI]]-Jat-Sen átvette KaD'ton ikor
mányzását és meg<kezd1e a politikai harcot Pekino' el
len. C"aknla!I.l1ar belá1wán, hogy nem iboldog-ul lhaial!rrLa$ 
támasz Dél kül, 6eg>Í tsé"oiiQ hívta az angolokat. 

Ezek vi.~sz3llItasították a ibe.lea.vatkozást az ideo-en 
áJlJaru r.elügyeiÍbe. Voszont az oroszoK: ka;pva kalPtalk az 
a! kalm on, bogybefészke~jék maguJkat Dél-Kínálba. A 
J':lrh~dt BOl'o~l,inp ciiakhwmar eIllklá>zlÜl t a bolse/Vilki ]JolIi
hkal "zervezessel, de a kezdet Jlehézségei oly nagyok 
VO!iaJk, bo~", Sun-.J an·Scn e.lbu.kiJk, ha az energ1i.kius 
wang-Kal-.,>erk (röviden C"iung) meg nem menti a 
L .. lyz"tet. S\ln-J at-Bt'O halálár."ul (1925) Borocline magá-

hoz akarja o:agadni a hataJlmat, ele Csiang kiűzi K.an
tonból .az eeooész IbotlseYista hadat. !Bol'odwe erre Han
Kau-ba megy és ott szervezi meg a kommtmista iueák 
ments'Vál'át, IIlliáltaJI úgyadélli., J11int az észaJki csopor
tokkal kevereilik h an.'cba. Ekkor ismét feltüllik az ellfe
lejtett ik.eIl.eti csoport (Feng) és segít Borodinenak. 

EZláJtaJ!. keletkezik 1927 tavüszán a jelenlegi paTndox 
és a '\'<ilágiháJborúJbam eddig olő nemfordlllJH ihely~t, 
hogy egyszerre ihiur'OIm ihadYiselő HII van, melyeik DlIÍnd
egyike 'a másik kettő ehlen /harcol. 

Csiang- megkü.o,árliaz eg-yesülést az ÉszakJkal a közö,; 
kOlmmu:nista eUenség ellen, de nem jut ,en~dménYl'e, 'llleil·t 
az északiak Sangfuai ,iossZJaaelását köve1elló..k tőle, amit 
Osi.ang nem ilLajlandó t€iljesíterui.. A helyzet tehát apTó 
fel- é" le-huhlárm.zások dacára tOYÚJb'b:r:a is változatlan és 
se'lllk.i oorn. képes meg-ítélni, ~lOgy mikor és milyen módon 
lesz a poJ.:gáJrlhá'ború Ibcl<eljezlh tő. Addig SeI!llíllli esetre 
Sf>-m, <a1illÍg- MoszkYÜ meg>aJkadályowatja_ 

• 
.AJmi. magát a ihad1műveilebelket iJIleti, azok katonatu

dODlú:nyi szempont.ból Slel]lllID li~élle értékkel ne\Dl 'bírnruk_ 
HuzaJVona! 

!Ezzel az egy jó magyar szóval I3.Z eglész háborusko
flás jEllllemezlhető, ,~meh1b(>1l a .főyeziéJ·eik lle<m katonák, il 
katonáIk pedig IhauditáJk. 

Atte,kintés céljából azonban nem lesz é.rdek nélkül 
Vlaló il Iköyebkező magyarázat az egye.:> nagyob!h t'SOP01'
tokrÓIl. 

('sang-Cso-Lill csoportja Ck/b. 150.000 ember.) Csa.ng 
Északkina tulajdonképeni ura. ;\<Hnt Észalk.4Ma:rudzsuria 
komnányzója lDlag':moz mgadta C.sélli tartományt és a 
peklingU kormányt. Megszálllotta Közélp-JvIongoliát és ez
által déll['C szodtott.a Feng seregét. A IbollSevisták nagy 
eolllensége_ .J ó Ibarábság1b.an áll a jal)ánokJkall Dél-Mand
zsuriáJban. Igen ga ZJda,g-. Főtörelkl\"ése K'anton eBen irá
nyul. de nagyon 'Ille6sze y;an tőle. 

Csang-CSlln-Csang (kb. 150.000 eru!ber.) SCh<Ul-Tun~ 
lal'f:.olmúny IhelY'Íartója. IDlőhbi vClza][,usa. Katouái csupa 
c;,;őcseléklből úIJ,anak. 

U-Pci-Fu. Hunau és .lIupé tartományok QU'.a_ Ho
N'an-t is 'befo[:y.lsolja. Ö elllene iráu1'Uil' ké"öbtb a d~lli 
csoport fő akc.i6ja, meh-nlek folyamán c..apataina(k nagy 
I'észe átlP,ál,tol a déüelkftlez_ 

SZtlil-Cstlán-Fang. Sanhali és az 5 le~zel>b kínai 
tartomány ura. Réa'Cntl' O-Pei-Fu Ihacl.nagya é~ ('",a ug-
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származója állana előttiink a magyar falu mai éle
tében. 

Ezért l,esz a falusi magyarb&l jó katona mert 
otthon, a családi élet tűzhelyénél tanulja ~eO' az 
engedelmességet, a tekintély tiszteletét, a kor ~1eg
hecsi.i.lését és mert abban a sze,llemben nő fell, hogy 
az egéRz világ függés ből rés alárendeltségből Ml. 
Már ott megtanulja azt is, hogy csak a hosszas en
gedelmesség útja vezet a parancsolás jogához. 

A magyar failu táriladalmi élete smntén a szer
zett jogok tiiizteletére, a kor és tekintély elism<>l'é
"ére van berendezve. 

A falu t,ársadalmának alapja a vagyon. A falu 
lakossága sok társadalmi l'étegvonalból áll. A réteg
képződés wlapja a földvagyon nagysága. Minden. 
kinek annál sulyosabb szava van falujában, minél 
nagyobb számot mutat a földkönyve. Minél töbh 
adót fizet, annál több köze van a falu réleisOTsának 
irányításához. Nem ,egyéb ez, mint annak az ősi 
jogeh'nek gyakorlati megnyilViánul ása , hogy il jo
goknak a köt~lességekkel egyensulyban kell álla
niok. X cm hiába szokták mondani, hogy a magyal' 
jogásznép, mert hiszen még a falu társadalmi élet
elrendeződésénél is jogelv érvényesül. 

A vagyonon alapuló társadalmi rend érvénYl'e 
jut még cl falusi templomokban is, mert a tehető
sehbek több egyházi ' adót fizetnek s így az Isten 
házában is előkeJlőhh helyen levő padba ülnek házuk 
népével együtt. 

Sőt még Amor, a szerelem istennője is ti"ztelet
ben tartja rzt a falusi rendet, mert a háza~ságok 

amely t> kről tudniyaJó, hogya mennyben köttet
nek - rendszerin t az <'gyenJő YagYQni helyzetű 
fiatalok között jönnek létre. Ha mégis itt-ott illeg
e1iik, hogya fiatalok túHe"zik magukat ezeken a 
szempontokon é.~ e!?,v gazdag ll·ány szt'gény zsel
lérbe Rzeret, vagy egy jómódú gazda fia szegény 
'Z~ellérlánnyal lép frigyre, ez nagy megbeszélé,'J'e 
ad okot éR bizony t>rős megpróbálta tái'okon megy 
az ilyen szerelem kel'psztül, 'amíg eljuthat az ol
tárig. 

A magyar faluba kerülő idegent hosszú ideig 
bizahnatlanság veszi körül s csak ha alaposan 1."i.
ismerték már, kerül be az idegen a "jött-ment"-ek 
Rzámít.ásOll kívül eső kategóriájából a falunak szá
mottevő és számbavett táJ'l'adalmi réteg\'onalába. 

A csendőrség, mint intézmény, a falu népe ré
széről köztiszteletben és megbecsülésben áll. 1finden 
kÖ7.i3ég szíve'sen látja, ha cspndőröl'söt kap, mert az 
n személy- és vagyonbiztoIL."<Í.g emelkedését ered
ményezi, a falu becsületének kift>lé v-aló növekedé6ét 
jelenti és egy hatalmas kultUl'tényező hatásá,'al 
jár együtt. Az öl'sheli csendőrök a falu tár,-adal
mának "zívesen látott \'t>ndégei, időwl tagjai, akik 
a faluban l'gyéni igényük, súlyuk és képe;;ségük 
arányában helyezkednt>k el. Ha pedig hO:iSznbb 
szolgálati idő elteltével nyugdíjba \'onulva, a falu
ban teJepednekle, az plőljáró~ág é~ képvis\-'lőtes-

-----------~-~-------------------------- -----------.---_._._._.-
Csun e],Jensége, kJéső,blb szövemégese. 1926 okt~beTil!: selDl
leges, meTt ,biztonságban w-ezte IDlagát. AmikoT a Ikünto· 
nisták terjeszkedni kezdtelk, megijedt és =időn Chiang' 
elérte a Jang-Cze folyót és PeJdng felé i,nd.u/lt, ö is el
lene fordult, ámbáT seregének lJagyrésze 'és ÖS'lzes lmdi
tengerészet.e .átpártol! a délieklhez, Ose-Kia:ng tlnto
mán y Ihelytartója önáiUónak nyilv.án:íto1.!>a mal:,'Ú!' >és 
Saa:Lg\ha~ lba.n 112,000 IwmTI1runlsta munkás Rzh'ájkolt 
ellene. 

Csiong-Koi-Sek. Kanton 265,000 emfuen'éne.k genera 
lissimrusa. A Kuo·mlin-tang segítségével el'l8je hirtelen 
óriásü médélket él' el. Fiatal és céltud'atos. J ólI D!leti !ka
tonáit és ihizeileg nelcik. 1926 e lején m~oz Q'agadja a 
két. szomszédos tart.ományt. majd tavasszal h~rtelen a 
.Jang-Cze folyamig tör elö. Visszaveti U-Pei-Fu-t., majd 
SWl ellen fordul >és észak 1e~é szodtváaJ. öt, 'beveszi 
Sang'hait. Aikel a .Jang-Cze fo lyólJl is. de fili, :€szaki ak 
\9.sszavetiJk és mo.sia folyam két partjárÓIl lövöldőz.ik 
pgymást és nézne\k farkasswmet. 

• 
A felsorolt csol])ortolkon kh'Ül mé,g számos k1<oehb 

csapatok, baJldáJk, Ihordálk vise~nek lháJboTút. saját szakál
lukra. Ezek közül a leglbi:l'llediebbek U-Pe i-Fu egyik 
tábol'nolka rc.,im-,JfUll-Ao) Ho-N.an ÜVI'tomán'Yban SzelW~-
7.ett ,.vörös lándzsások", an:nelye'k Csang hadait megalkH
clályozt.ák, hogy átkeiljeJJek a IIoang-Ho fo,lyón, 

(k,iang úgylátszik mégj';.I1leg'áHa.podásra jutott az 
ÉS7x~kiakkal. Imea't végiiJl Han-Ken ellen fordul, ahol Bo
rodine egy új boh!'viki kormányt. szervezet t. ]~z HZ el
len,,';geslkedés inlkáblb c...ak demoustrációs jelle.gií. .A leg'
komolyabh voll legutóhh a szituáció ll o-Nnl\-ban, nw]'t 
.rang-Sen és U-Pei-Fu Han-Kell ellpll J:olxlullak. C~allg' 
ts Han-l{('1u ellen i/..."ekszik, de a "VÖl'ŐB JámLzsások" 
nPJll engeMk át il IJ OHJlg-ITO-ll ét; FC~lg ()]uullban fe-
llyeg("ti. • 

Min,uebiJJö,j kliLünik, Ihogy ~ l kiJl.li pOI,gÚl1hú:bol'U Hem 
katonai, hanem ÜS7Jtú n po litilkai jP IlI.'.glí E'l'lipr"lw eh>")
,.,b.;zt 11 bolfW\'iI'oJIIUH ),('11,u IJOJltó ih'Telk~,,{>S('j és <lZ Ö"I'''I('L 
kinflJi konzt'J'\',llliZllllllS közt, llllll.._ l-é"zt :I ldulli DlIltallll111-
sok erí>jJJ'r. I I~j" egYl II Ú" köw t. t. 

'J\4kintve " kín!!1 ltil'otl nlollJ ]JaÜtlllll'uN kH('rjl'd~,,,ét, 
li JJ(JIgú)~Jid"ll' ll meg édüZI'tlploig j" t'ltlll'tlhlltJlll .. JIIl 

')"'1'1111 1I1'1I1 li'.p kii.-JIII·. / J lI J!Úll "'l,ÍI'II'I.l'1I y~ II h'g.IIII!!," ',~I 
1<",1"1 11 , 1~' l' j.'s'lJk('di{,.,i "III,O'!Il"II]( IIZ 111.,">1'1 S'l,lIl'IIZllll<i"1I 

továblbi tel'l8t hódítani (eddíg csak Dél-~Ia:ndlosuriát 
tadja megszátll,ya). miután semmi kilát.á:sa nincs. holP
az anuyUl'a óhajtot! Filtippinákat 'IDe,.o-,;Z8l'eloZl'_ 

A genfi konfel'l8llJcia összeomlása ~-\.nglia támogatá
sávali szalbad kezet ellged ,Ja,pánnak a Kpleten: a szét· 
szaggat oH kinai ·birodalam rÉszé.ről pedig a japánok 
alig1ha fognaJk komoly eJlenálJá"nl találni. 

AmerikáJból érkezett. hírek (Toledói Hiradó) szerint 
.Japán Sanghaiban d~plo'IDáciai képyise-Iők útján az 
ÉSzak és DélI kormányaina.k elO' e4,-ész ,"or nltimath
követeQést adoH át, amelyek teljesítése a g~-akorlat
ban ·M.am.dz;suriából és l\longoHából japángyarmatokat 
csinálna.. 

A japánok ,kö\'eteIUk. h 010- Kína 1I1andZl5uriáhan 
adja meg nckUk a korlátlan fMd\'ásárl<k jogoM. köwle
lik t{)~'áhbá, h 010- l\Iandzsuriában é~ ~bndz,.U1·iától 
nyugatl'3. 'Íetszé.,;ük szel'qnl '\'asutakat építhe&oenek. 
míg Kil1ának 'Il1egtiltják, hogy ~zekJk€'1 púrhmnmOC«l1I 
\'a.,úb·ona la.kat létc,ítsen. 

Japán tod.bbá floliti kai prul,·ktorút Ust köwte!'l 
Csang-Osa-Lin állta I Peking' köriii JUegszú II nl j'Htott 
tartományok fölöH és 'lz7 .. al fellye~retiizik. hogy ab!\:11l 
az esetben. ha a na<'Íonalhtúk Rmtungtúl éswkra l'itÍ
nyoJllulnána!k . .J,~pán meg.;7 .. áJlja Rantungot é" ott 111~" 
crősít,i ('"apatai{, hogy éket \-.. rj,'n az l~"'i'lk .'~ n<'l 
k(jzé. 

Intel' dno,," lWp:.l1nt('s t('reins g:ln,l,'t. 
• 

Még \1i·lágo~al\"h h ',z eliittiinlk :1 ,kin'li pol/!',i1'húh<ll'út 
borílú homály, ha :t szál11tlHc\'ó h:td\"' )I'~'1','k ">n'ik.'''''] 
közel(+" megh'l11el'ketliink, rt,ínn 117,nt:\n l11;U' kÓI\l\\'u 
kISZ - - a liihlüt l'lk~J1zell1i. 

Felix 'I\ol'noy. :t t;lkJl<\ ti.' P:td",hnn .. ,[',kk,' ,.. lkér,,'t 
nyujt az ('gyik kiml,i hact\'('~1' púl~ afut,i~:í1',',I. a,I1I<'" 
kép nag~'jÍ1húl alk:tlnl:lshl! a tiihhi,·kn' b iII.'ni r"l!: 

Csnng.Csun -C'snng túhtll'n,,:' ;I kin:ti po/;!'ú1'lwhoT\\ 
u'nk kiJ1l<lg"bllú n,l:rtkja úgy ls mint Iwd\"'~ I' l'" Uf<\1't 
iti. In(,1'1 ~~tI ('III, UIa/!';lS \11'1<"1". \ ',lilalk'\l:<\, ,1,·T\·k. 
hi;lk(.\z il t\.. N' IHUI il.;.\' II Pt'.ll ~t' Il l :t ~~'"' \d~l hu~\ .... "'\titl. 
l''''I~It.ilrl , lIliJIt h:rtldit" k,'zdt,'. :rZ\ltllll \ "II til!" \'-\1 l.in 
'kll(oJl.t,in ,lett. Tl(hid i,l,; "Intt " r:·IZ11<I,l<. 1I\;(j,1 ,'0'\"<"" 
6" II~, 1l1''''Z hntúl'I'n ,lan,lúl·p:1r'lI1<'.o-ll<\h . 1 ,~h'I\1t., ~lt)) 
~I\lhl"'., \'(,11. "kikl'iil "" j\ll !!\'n,h'.-k"d,'li. 'Ihl)! \ ' pr", 
11l.'nt>lldill .. kk,'1 t'S ,i"JI:\ lI kn.1ikklll r-:1klt:1l1lnl' fd-;:al'c 



"t) CSENDÓRSÉUI LAPOK 1027 11fJl/r'mlHP' t. 

lilki t:l~.i:\i h'llI'tlll\k t'" lll<lgnkllHk ;1 falll ((1I~:\
dal III ,'I,·tt'h"1I tI", h'" ht'IYt'( hiz(()~íth<1tnilk, 

\ (;tllI h;'tkii: lIapja n'lldt'~, II~ ugodt, n'ggdWl 
""IIg: (,IrIii, ;1 /1'1'111\\" ,\'1 ";;;lhad ö!t"11 ,,(>gz\'tt lelllpúH 
llItlllk;íh;111 "'lik \,1; n\'1I1 úgY, Illint a \'.íl'o~ok hé!
k;; 1.11;1 1'.1 a i, ah,,1 a li-..'i 10 '6r<Íból álló, haj"zolt, 
id,'giilii. z;tr t k\'\'g'iílll'11 y(>gzdl 1ll11I1'IGÍ( h6-tközlla!>o
k,\n i" kiin't hd i az lSj"zi1k..íha nyúló mnla (oz<Í;;, J\ 
fa lu I;i 1-"'11 ,la'" l 1<1 (>~ (,~l'nd.ie I1l'Jll iS!llrl'i il hét köz 
n;lpi 1l\1IIat(lz,í~t. A faiu hétköznapjai munkában, 
Í'j";;1 kai l'~l'ndt's pilll'I1'P:sLwn tplnek ej. 

~\ \',,,,;írnap Iwköszöntésével azonban a feHé!
h'n IlInnk.lsziilll't napja kél fel 'a falusi em brrekre, 
Múr az t'Wztí szomhat este kiseprik az udvarokat, 
rendbehozó k , l házak tájá t, sőt a porták előtti gya
Illgj,írót il:> e1"'I'prik, hogy a házak előt ti i:ilökék: a 
:,töeikék" tisztún nírják a falu pihenve ünneplő 
néph Ünllepnap déle]őttj-én a falu népe templo
maiba nll'gy, hogy Istenét hite szerint tisztelje, 
t'egítt'égét kérje, .A leányok hajadonfővel, míg az 
as~zonyok korukhoz mért serlyemkendős bekötött 
fejjL'l, kt'ziikb('n yirágcsokorral mennek az Ur 
házába. ~\.z ünnepnap délutánja cl csendes szóra'ko
zá,mak yan szám'a. ~líg a falu hétköznapja rt 

",zántóföldeken ét;; a pOl'tákon belül él, addig vasál'
nap délután az utcára megy ki a falu népe. Az Öre
gebb gazdák a házuk előtti iiiökéken gyülnek össze, 
megbeszélve a múlt eseményeit, kutatják a jövő 
lehetőségeit, politizáJgatnak, meghány ják-vetik az ____ .r. __ . ____ ~ _____________ ~ _____ . 
r odik a serege 15.000 .főre, k.iJk.et Ifeh'ulház, ielfegyrvea'ez 
És begyakorol. N€lIll al~t máskJéppem., csaik szeu:nJélyes 
pé<ldájával, akár AuguJSztJus császá.1:: .ha ,GsallJg-Csun
Csang 1szik, akko!" .az egész d'am],á:r a-és:reg. 1I.a <üres 
a kassza, aikk'oregyütt éIheznák. 

Csang-Cso-Lin ár'1lllással gy,anúsIÍ totrta és ilvLulkdell!l[re 
hívta. Csang-Csun,Csang tmdta, hogy mi 'VáJr !"eá, de 
annak dacára sem szÖlkött meg, Ihanean jelentJre.zett 
:\lukdellJben, ah ol rögtön Ibö['tö'l1'be vetettJék. A:mtint a 
polgáI"'háJború "(;-<l'ei-Fu ellen kitört, Osang kinevezte 
h adosztá:lyparancsnokká. OsaJkhamar kitünteti magát, 
személy-es bátorsága kíváló, semmitől sem Tiad vissza. 
Amidőn a kormány egy Ikelleme11en ujságlÍlrótól poliitIi.
okai megfOU1tolillsoJk lIIl'iatt nem ,tud S0aJb'adulni, Csang 
egyszeruen elfGgatja 'és fŐibe1öveti. A japán úrepítő 
munkások közül loonsztrájk iIlliatt klé<tszázaJt egyszerre 
lefejeztet. Tékozlása, nembállJOOllSága és tudatLaIll batr
bársága megszáJmlJ.áJlhatatlan adolIDáJhoz szowg.áLtatOttt 'bő 
anyall'Ot. 

Tartománylkomnányzói álLást V'O'llrukodik eLfog.adni, 
ellenben a lháboI'1Uskodá.., az eleme. 'Mill'di,g alTa !for
dul, ahol harcokrra van klilátás, !követve _ negyven fele
;ége által. 

Os:apatai imádják. Ö MI e"..ryetlen kínai táJbornok. 
akinek áJ..üástól nem kel,1 tartania. 1925-1ben elfogla'lta 
Sanghait, eg~z Ázsia Iegz.si.rosalblb Ifalatját. :Mukden 
akko!" már harcban áJllott Fooggel és !kénytelen 'Volt 
Sanghait U -Pei-Funak átengedni, hogy megnyerje szö
vet.ségesnek Feng ellen . U-Pei-FIu. Iha.dna.,ryát, Sun
Csuan-Fangoi küldi Sanglhalliba. C6anj!" 'Pedig mielőt t 
átadná a várost, hét naJP~ sZaIbad ralbláJst engedélyez 
ka tonáinak és :mell'ig>éri, - ih ogy 'VissUIjön, 

Vissza is jött 1927-'ben, a>miko[' Sun e,levesz,tette a 
yárost a kantoDJiak javára. Osang,na'k kell!lett azt j"mét 
az északialrnak 'lisszaszeremi. 

Ez az ern ber és eljárlá.,'a jeiJjemw a mai kinai Ikor
sz:rkra. Az emberek 'V1ezére és iodO!IIÚtója. Katonai 
tudása nulla, amint 13. katonai tudoonány :kiÜlönJben is 
teljesen i6l!leretlen fogaloon volJt Kínában _ a jelen 
korig. ~Iert újabban Borodine kaionai szeljemben 
~lev~li követőit és ,Br;y. bzé:p napon Osang-Gsun-Csan.g 
1>0 .kenytl"ll"n lesz Del-Kina "Dux et IlllJl)eraíorja", a ,lett 
zSldó Br,rodine, vagy a japánok előnt megfutarmodni. 

P -y-V. 

Ő ki;; \,jl,lguk. H?rjá(; Iel(~m!e9ptjk ;1 nar;,l !l'~~)(!!'lít 
l't' ;Í(nézvr <l la(olw(aruk Hwlen, tal,llgat,Jdk. \,1;/,/011 

mikor ,keriil vj~sza az az pJHzakíto(t IHlg-y v"m~, 
ahová. ,azl.'lőtl ,l húzájukat da<.lni vitl(~k, ahol" ,I 
vá "árokon olyan jó laeipecHenyét d tf,k, ahol pzplo( I 
l !)-~O eRztpndőv(,J "n'gruták" voltak, • vrag,~ III)(d 

H,lkócú 'ham VII i vál'jCÍ']r il magyar fdtamadaHt! 
IDz L1J'ait il ]pányok köl'!)eáIlva táncolnak, dalol

nak ,ln'I'O"clőznek és ingerkednek il ]pgénYf'kkf'l, 
akil~et k:§(Hzer SE'm kell biziatniok, hogy {..ík iR 1)('11'
avatkozzanak a "cikka-macská".Jba ét' azután 11''';;\ 

visongás, leúnykacaj, enyelgés és itt-o!t f'~-r'~-Y 
ellopoit csók üd Mer! így, ezeken, a va~arl'l:~tl~l ~.lel
utánokon gyullad ki a faluhan a fiatalRag tllzebo! II 
sZJcl'erlem lángja. 

.li. falu valSárnapjához tartoznak még a leven
ték sport jai -és férfias méI'kőzései is. Itt mutatja ki 
a falu fratalsága, hogy ki az első legény a faluban? 

Ma a levente-ven,eny győztese a faIn legbüsz
j~ébrb legénye. öt vesúk körül a kortársai, a sZ!avá
nak súlya van, a tekintetét erlkapni jól e!:lŐ érzét<, 
akriwl kezet szorít, megtiszteltnek érzi magát. 
Olyanféle szerepet tölt he ő a ma magyal' falujá
han, mint valamikor a boldog békevilágban a 
"Zugsfiihrer úr", aki húsvétra hazajöve, a falu legé
nyeinek irigyelt bálványa, az 'érdeklődés közép
pontja volt! A piros "siszbojt" láttára feldohogott 
a Jeányzókszíve és boldog volt az a "Maris" vagy 
"Julis", akitől aznap egy cuppanós csókot lopott a 
vitéz úr (- amit nem is nagyon kellett lopni! _). 

Emlegehk is egY1'6 az öregek, hogy akkor jön 
csak rendbe a világ, ha majd mi is soroz'hatunk é" 
ha "októbernek első napján be kell masirozni." 

A falu népe a hatóságo'kkall 'szemben a tartóz
kodó tisztelet érzésével viseltetik. A falusi embf:'l 
nem sZJereti, ha bármiféle hatóságg'aJI van dolga, 
mert úgy érzi, hogy abból rendszerint az ő mf'g
szokott mindennapi életénf'k valami~yen megzava
rása következik he. Hiszen a farlú az a legki'sphb 
önkormányzati Hzerv, amely,ik a törvényhozás, 
igazságszolgálta tás és közigazga tá" intézkedé~ei t 
v-égső fokon megérzi. A falú 'semmit sem kezdemé
nyez, mégis minden intézkedés hozzá fut le, mint 
utolsó olyan szervhez, amelynek engecMmeskednil' 
kell. 

A falu jogi sOl:sát a bíró !intézi a tőrvénybíró
val és a hitesekkel. ök azok a személYE'k, akik él ralu 
éle<tébe a hatóságok rendeleteit átvi'Szik. A sok ren
delet, törvény és intézkedés - amikor ide él' - lr
rgyszerűsödik a falusi embpr gondolkozásmódjá
hoz és hozzáallkalmazkodik a falusi nép életmód
jához. 

A falu kultúrájának magvetője a tanitó, aki a 
gyerekeke! írásra-o,l vaslisra, számolni és énE'kPlni 
taní.tja. Amit a tanító e'lkezdett, azt folytatja 11 

lelki nevelésben a pap . .Míg a haladottabb a földmí
verMs fogásait a falusi földesúrtól tanulJ' a n1('0' 

. b' v~gy leSI el a falu egy.szetű földmíves népe vagy 
klsg1azda közönsége. . 

A falusi fonóban késő őszi és téli estéken kuko
ri?Lfosztás lés. krnd~rf?n.ás mellett szól a m,lgya I 
nota; a falUSI fanta?Jlabol megszületnek a babonás 
eabesZJélések, a csodavál'ások és a mes-ék, 

Itt-ott egy-egy ujságol\'asó tudáléko~" Mcsi 
elbeszéli a tö!??ieknek, hogy "mit 'h· a pe.sti ujság". 

A csendorol's a falu kultUl~letében a l'l'ndd 
a tisztaságo t, a törYénytisztl'letc·t, a sZl>mély- {>: ... 
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vagyonbiztonságot jelenti. A c.~endőrhen látják az 
öregek azt a katonát, amilyenek vallamikor ők is 
,'oltak;a fiata~ok tisztelettel nézik a fénylő csendőr
~zuronyi é." a falu lányainak szíve nótakergető 
sZ'él<'" jó kedvében hcwsehben dobog, ha eszébe jut 
a csendőr, akihez a szíve vonzza őket. 

Ez a magyar falu, 'ahol a magyar nép dolgo
zik il magyar jövőérté8 ahol a magyar ugarba 
vetett mag várja a feltámadást. 

ez. F. .. .-.-.-._~-._--.-._.-.-.-.-.---.-... ~ 
Ahatárfolyókról. 

Irta: Braunwehri BltAUN-WIMl\'IER VIKTOR 
m. kir. fOlyamőr fŐkapitány. 

A mag-ya~' földön ezidőszel'int leg1llépszerübb angol 
lordnak a bekereviziót szol<ráló céltudatos tollharca 
1l~1Pir~nden tartja itthon is, "külföl'dön is, a trianoni 
beke altal teremtett tarthaiatlaJll helyzet bíráigatását 
Ha a malll.apság oly sokat emlegetett ~trianoni"-határi 
közelebbről soomügyre vess2lük, úgy azt látjuk, hogy 
ez a vonal - mivel azt tekirrltet nélkül az etnográfiai 
helyzetre és a földrajzi viszonyokra von1:.ák - minde'II 
más. csak nem természetes. A magyar földet öntöző 
folyók idege,n területen ömlenek össze, amirnek az a 
következménye, hogy a vízi összeköttetés egyrészt a 
Dráva és Duna. másrészt a Tisza és Duna között csak 
idegen területen árt; és ellenőrzés mellett lehetséges. A 
határvonal általában merőlegesen metszi a fOlyókat, 
itt-ott követi Ul,ryan a Dráva folyását, de hajózható 
vizeIIl hosszabb összefüggő vonalat csak a Szob-Orosz
vár közötti Dunaszakaszoill (153 km.) képez. A béke
szerződésben megalapozotJt Dunaegyezmény a nemzet
közi yíziút közös folyamszakaszain az általános rendé
szet gyakorlását kii'lönös f€lltételek lllillkJül a pa'rti álla
mokra bízza. a nemzetközi hajózási rendszabályok 
vé~rreihajtását illetőleg pedig úgy intézkedik, hogy az 
érdekelt parti államok erről közÖls megegyezés alapján, 
eunek hiányá'ban pedig az állami fe'llll1hatóságuk kor
látaiu belül külön-külön gondoskodjanak . Nem sok 
magyarázaih'u szorul, hogy a politikától teljesen el
tekintve. a rend szempontjáhól u közös megegyezés 
c".ak előnyös lebeL A magyar-cseh-tót Dunaszakaszra 
vonatkozó közös egyezmény létesítését célozzák azok a 
tárgyalások, melyek tavasszal Prágában ke1)dődlek és 
amelyeket a jövő bónapban a cseb-tóL bizoHsággal jit 
Budapestell folytatunk. 

A lll. kir. csendőrségnek köztudomás szerill( igen 
fontos szerepe van :1 határmenii szo lgálatba:n. éppen 
azért talán nem lesz teljesen céltalan. ha a .. Csendőr
sl'gi Lapok"-ban ismer,tetek egyet-mást a batárfolyók
ról, úgy ahogy ez egy rövid cikk keretében pppen lehet
séges. 

A határok megállapíiásánál. ha oLt nemcsak a 
bosszúvágy és rossznkarat. hanem a részrehajlatlan ész 
és hölcs belátás is jelen YUJltllak. különös előszeretettel 
választják ki a folyókat (a tavakat is). I}Jivel ezek 
ig'en jól fölismerheíö .. természetes" ,hatarvonalakat 
képeznek földterüle~ek között. Ha, egcszen ,pontosap 
wssziik. a folyam altal adott h\üan'onal mar t~rme
Rzetiől fogva sem tekinthető tel ,lesen maradandonak. 
azonban a vízépítés technikájána.k .. IIl:ai előre~al?~ott
bÚga mellett szükségtelen ezt kulono:;en szamlÍasba 
Hnui. , k "'l' Ha !eb:H il. matematikus szemüvegel!l e1'esz.u !lez-
ziik ezeket II batárvonalakat, úl,'J ezeknek "vál.toz~Uan 
jf'llf'ge Úti pontossága cs!!k rela!!v. L~g~loszor ~s ,a~ 
nyjJyúllul llI"g elő.uüllk,.l!ogJ: a '.lZ fO,IYlls.at geOlllctr~al 
vOIJ:lJnak lieD! lelJet fekwÍ!>lIL, fJJlvel. jl'l~zlI!e ,,~g~' s~.'?1 
_ telJlit ('gy kisebb vugy llugyp'b'b ~{ltt'rJl:ld(>",u s~k Jolu

Idej, kÚJJez. AJJlilnt ezt ll1l'ga.llapJtoUuk, 1'ogton HZ"H 
k,."rd"s i111~>riil 1'<,1,11010': lIIo.,d IIII~II' ~J(II VIIII"C?1!J1 :! SIk 
t'c,lülc-tl'lJ II liafánOlHlI ? A y{dasz ~z'·I1JJlC~llt.lulJol hurolJl 
kiiliillJ't·!e \unal jöl!(;'t lekilllef.be, es pedI!!, 

J. a rol~,., Jllldsl,éle. 
2. ;1 fol.vcí Idiz('pVOlllllu es 
:I. :1 liaj6z6út ('l'!JlIlw('g) II ~,,,l.\,,b:m., • ". 
1"1111"1- 1I1.·g·idl~lpda"'lI . il I.'f ol.,:.:, "J'\"'J1~ (" III<J.dlJltu 

r"zt.:a az~rt j'IJII t IJS. l'Il'r! II kil'úlll,.;ztotf hatllr\'ulIld ('I 

belyezkedésé,!ől és irányáJtól függ többnyire a IHltár
~za ka~zon levő, sziget~k_ és ~z ott utób lJ képződő le
I" koda.so~ hovatartozosaga IS. Olyan építruényekre 
vonatkozo!ag, melyek ahatárfolyam mentkn, "agy 
azo!! fJJagan, en:eltetmek (pl. a hidakruj, külön megálJa
pod as ok szuksegesek. 

Nézzük már most~ milyen körÜlmé.nyek alakulnak, 
ha a fent emlItetJt harom vonalat egyenkint ves..zük 
tekintetbe. ' 

l. H a egy úllam határa a folyó par!szélpyel e-ik 
össze, úgy a tulajdonjogvis2lonyok' különfélekéDeJl ala
~ulhatDlak. Előfordulhat, hogy a szomszéd állam határa 
IS csak a túlsó folyó-parL széléig terjed; ebben az eset
ben a folyó maga az így határoli államok fennhatú
ságán, kivül esik, akár csak a tenger; de az is elkép
r.elheLi>, hogy egy harmadik állam tulajdonába,n van. 
Az eliibb említett, e;;e! a Rajnát illetőleg a középkor
ban leoyleg fennallott: "Rhenus ex una ripa Galliae. 
ex altera Ge11maniae lilmes." 

A tulajdonviszonyok illetén való alakulása a mai 
időkben nem nagyon valószínű; gyakoribb, és ma is 
még praktikus jelentőséggel bír az az eset, hogy a 
haiárfolyamszakasz mindkét határálIam közös és osz
tatlan birt~kában van. 

ElőfordlUlhatna végül még az az eset is. hogy az 
egyi k állam határa CiS.a k a folyópart széléig terjed, a 
határfolyam pedig kizárólagosan a másik határálIam 
birtokát képezi. Ez az eset akkor állhat be, ha egy 
eddig birtokon kívül lévő folyÓVÍZ vétetik tulajdonba, 
vagy ha az államok különös ''Íszonyokra való tekin
tettel ilyen értelmű szerződéseket kötöttek. n"oo szer
ződéseket ma már alig lehet elképzelni, de a XVII. és 
X vIII. században ismételten előfordulUlk. (Pl.lí96-tól 
Baden és Franciaország között 6 éYig \'olt egy ib-en 
szerződés éryényben.) Folyóvizeket osztatlan, közös 
tulujdonban (pro ill'diviso) az elmúlt énzá7.adok tör
ténetében isméleIten találunk. TUGott dolog, hogy a 
tulajdonközö&ség milldig a viszálykodás csíráit rejti 
magában; azért mi sem termé~ze(esebb, mint hogy az 
érdekeltekbeq] azt a törekvést ,-állja ki, hogy a tulaj
don minél előbb pro ra ta fölosztas"ék. Éppen ezért az 
ilyen megállapodásokat az újabb szerződések kerülik. 

Mint már fe;ntebb ránlUtattalll, a part széle, mint. 
az a vonal, mf'ly a szárazföldet a \'ízlől ch-álasztja, 
áHalában nem váJtozatlwn, hanem a vízállás folytouo, 
\-áltozásaival együtt yáltozik, miért is haüín-onaJnak 
különösen nem alkalmas. Ez az oka annak. ho/p- II 
gTakorloatban a hatá~'megjelölésre rernGespn egy bizo
nyos "ízállásnak megfelelő partvonalat választ,lllak 
ki. mely a tényleges állapottól függetlf'lIül. \'ÚltozatJa'l 
marad. A lE'galacsooyabb vízállás \'onalát nem céboorü 
dIasztani, mert többnyire víz alá kerül. Az ('llentéte" 
érdekek kiegyenlítésére legmegfelelöbb a közl;pYÍz
állásra vonatkoztatott hatán-onal. Az "l-"'Yl'S államlIk 
vízrajzi tön-ényeiben ez okból többnyire "zt a \'olla
lat alkalmazzák. Nemzetközi yonatkozásh:lll a.1:C>uban 
ez a youal sillcsen általánosalll elfogauxa. Gyakran e1ö
fordul. hogy az :lZ áliHm., mely kizárólagos birtoká~an 
\'an -e.gy IV'Í1Jfoly,áS'llak, igényt ~llIel ~l ;~zemheu , l.,yŐ 
másik lJart ~I~T részé.re is. ErdekE'~ Jl,·ldaul ,;zolgill az 
1891-be11 kötött francia-s\'áj"i szt'rzihlé", amebb,-u nr. 
Ea'Unoil'e és a B,arbaQ'Ó;nE' part,j.ain az <.'.!D'Ík ~wm,,~l 
á11[,alllnak 0Ppen csak anuri, p:lrttE'l'i~l('tle.tt .billio,ítY<l: 
ami a már létező vagy kebobb lete"ltl'lh!o llld:Jk parti 
táll1SZel'kezetei ré:s zél' l--' ~zii kségl~."i. 

A múltban kötött ,;z,'rződtis"kh"1\ Il:lll:~' :~rkriil<'l
tel bíró folyóku<Íi az egész . úrte1'ület,'t h lIh.'g' UZOll 
<iIIam teriile!éhez suiruítottúk, :lmelYIIPk h~I'I"kába , :I 
folyó tartozott. Ilyeu folyóknúl. ullI,'ly,'kn,'1 :lZ al':lly 
kii I ö II ösen érezt eti ha hí sá t. l'l'!I(bz,'ri,lI t :l I (·>..:'IlI:1g-:1":1 bh 
úrvÍzllek nll'gfelclö pa1'tYlnu!lat . k,'1I .l<'klllt"IlI. , 

\ lIIint az ellllollllo((lIkhol lathat.luk. Iwt:n'llh'!!:I11a 
pífúsoknÍlI n folyó p:lrfsz"l(' "Il'll: ,,,k,,ld,liú II l<'>":x,lIhh , 
hí~ra k<''''zt .. f. , . 

2. A A".\nliOrlathllJl :Izt ,lútJnk. h ,':.rr , a hlll:ll'h'h" 
1ll'lIll'sak 111. Pg.1 ik pal'ljllh'ntJ a 11:1111 bl1' I,\k:ll~all \UlI. 

hUlIl'1.II II szoJIIHú'dok közli t t 1'l':Jiil<'r ..• ~':lJ\ h'J."ltHl: 
rbhell :IZ ""1\1hl'lI :11. ig·.l/-:-.... Úg· ,.it.~~,'\ll\:-.L,~,dt,k, \'g-~· \U))\l 
nll'l'i0kht'U yalú l'l\~i'.l\~~\d.l\~l\t kn nllJ:l tl~t'g-. bnlh~~ :11. 
IIIi1pg'ondulJlfllJlk il'lÜI~ Jt:l~a Ull'll"tt, ha.w ni'lIalll'lk t('r, 
JJJl'SZ('tl'~I'1I Ll r(\l~ (\ kÜZI'P\ ,,,win lnl'7.lk II J.'~1l1k,n,lnHl 
snhhllJlk. ~lit ,"rt,üllk II f"!),, ki i r." I""llal!1 :du't!' lIlIiIll 
II iL'glll'I~(,,,,'hh tI,-tinit",. ,11:1 lIl:Y .lIll'lld.l\lk: :1 f,.I~ (\ 
I,ü:,p)lyun:dn .:ll. II ,,'11,11. :'IIIt·I~ "~~ l"nl,\ IU\ ,\ha~h':H , 
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ll:l1'lr'1;-t,,1. II r.,l) <I 11I"""t.'ng,.'I~ I't l"i",1 i. ~~I'A'in! Yb"z:~. 
tNünk I,do. Ihlg-~ :I )1:11'1\'('":11:11\:11 ,a k,(lZI'(I\I~!IIIH~l",l 
"-1'11 n''':Ilk(l1.I~IIIIi. ,\ 11I:lIh"1Il:1td"l~ .IH'lhg- J1H'gl<llt . .I~I 
~illrlllÍtja IIh'g', hogy :1 kÓll'JI,\(~.~l:!1 .'PJl~'" l'Z~'" .'.lk,ho l 
1'1'111 f,lg- lHiHd~'" i,lúb~'" :I \ Iz~o,ll\le,1 ,ko?-"Jll'~('1 ()~I'~~: 
I'"ni. 1I11'rt :1 \ Iwll"" 11I!.r:ICloz"S:II, ",II.1l1llllt ,l, ,IllU CI 
f Il l :lj II II k t' gYI'Hd \COn ~1;1!'1' k öw t kl'z t dH'Il. () I,d a li I' II II ~,h:\Il1 
mindi,' t'ltLllildli~ok foglJ:lk l\Iutatkoznl, Ii,hh,ez J::tlul 
1l\t5g- :;:: i~. hllg'} :l P':II".~ok ~zt'h .. ;inck .1~'tÖJ'll~ll\Zt'~: ,':ngy 
it'l'llIl'll'kll'rak,.da'l,k kOI l,tk('ztclwIl I" f{ll~ tOllOS' alto 
~;í"úkn:lk ':111 kitti\"!' :1 középyonu}, ,ha c~:\k nem let i. 
\:dallli llhidoll lpl. külölll.'I!'('S hat<lrJl'lekkell lllal':Irlan· 
d\,:\.u JIlNrjl'löIH'. 

l-hlhl~i \'sl'llwlI 111111' lJl'1ll 1lC'I'l'zlll'(jük. 'I ~l:~tál't t~r. 
IJlé~:lt'!\'sn('k. meri épprn olyan kO\l\'enclOnahs. nllnt 
n k 'irl1ll'l li k "zú 1':IZfi) I (li II a hí n'(lJ) a I. 
, '.l X\'IIT. sz:iz,\(! n'gl;i,g- m('g-kötöt~ sz{'rző.~lésekl?en, 
'llll\'nnYiben 11 hntárfol,aillok megoszt asa kernIt s~oba, 
;naitln\:m kin'trl nélkül 11 közt'pyonal sZl'l'l'pe.': yJabb 
kL'I~'tii sZ(,l'z6dl'sl'khen már 11 sodor\'~I~nlat thaJozoul~t) 
is nilasztottúk határyol1alnak. LeguJab!~,!n oa yersa,lll
lesi bl'kesZl'l'ződti, (XXX. cikk) a nem l?aJo~pto h!:Li~l' 
flllníkb'IJl, hatúrnak egyi,lntetuen 11 lolyoVlz kozep· 
\'oJiah1t jelöli ki. 

3. A harmadik vonal. amely ~, l~~tárfolyók . !ll~If ' 
o"ztúslÍnál tekint~tbe jöhet. a haJozou,t. A .haJo~out 
nlatt áJt,IliÍhan a meclernek azi a vonalai kell erienunk. 
"meh' a lefelé haladó bajónak hajózásra legalkalma
~nbb: Ez l'l'ndszl:'rint a folyó legmélyebb medrével esik 
b""ze. Epp úgy, 'Imint a vízfolYást., ~l1i.nt síkfelületű 
6ÚYOt kell tekintetbe Yellni, úgy a haJozoutat sem lehet 
~eométriai yonl1lnak tekinte,ni, mivel a zavartalan 
hajózás térht'li igé,nyeinek megfelelően ez is egy széle 
sebb "agy sziikebb felület.sávot képez. Ebből megint 
az köntkezik, hogy - n1Ível Ielület.sávl'ól van szó -
ezt mt'gint: "agy a szomszédok közös tulajdúnának kpl\ 
tekinteni, ami azouban a birtokközösségből származó 
\'alószinu súrlódúsok miatt nem ajánlatos, vagy pedig 
ebhen a felületsáyban keH tényleg egy vonalat meg
jelölni, amely a képzelt határt alkossa. Ezt a képzelt 
határvonulai a meder tengelyének nevez.hetjük, amely 
a mederben található legmélyebb pontokat összekötő 
irányyonallal azonos. (Nys szerint: "On nomme axe 
du Thalweg la lique de son cours que determinée par 
la srute non intempere des sondes les plus profondes".) 

Bő"ízű folyóknak gyahwn olyan elágazásai van
nak. melyek egyformán és egYidőben alkalmasak a 
hajózásra. Ebben az esetben határ'vonal a mélyebb, 
tehát a hajózásra alkalmasabb, ág után igazodik: ha 
azonban a főág a természeti körülményekből nem 
lenne megállapítható, úgy a határt csak különleges 
szel'7.odések alapján lehet kijelölni. Bővebb magyará
zatot nem kíván, hogy a meder a víz folyása követ
keztében folytonos változásoknak van kitéve. Ennek 
az a köyetkezménye, hogy a hajózóút irá'll~vonala is 
tartósan eltolódásoknak yaoll kitéve. Ezek az eltolódá
sok vagy lassan nyilvánulnak meg, vagy pedig, így 
árvizek alkalmával, hirtelen és átmenet nélkül lépnek 
fel. A vízszabályozás modern technikája sem képes 
ilyen ,áJtozásokat teljesen megszüntetni; végered
<uén~ben tehát a medert, vagy helyesebben ennek ten
gelyet sem lehet változatlan határvonalnak elismerni. 
Az országhatár megrögzítésének érdekében a múltban 
(1840. évi francia-badooi határszerződésl azt a ki. 
Yezet~ utat követték, hogy egy-egy évre szóló érvé
nyco:,eggel a parton felállított határjelekkel biZQJttsá
gilag jelölték meg a meder tengely ét amelyakövei. 
kező bizottsági bejárásig a határt alkotta. 'Bennünket 
közelebbről az érdekel, hogy a közös Dunaszakaszon 
Jelenleg hasonlóképen van azáltal kijelölve a haltál', 
hogy a partokon 500 m. helyközökkel határkövek he
lyeztettek el, melyeken méterekbe.n a határvonal távol
~ága, eze~ parti jelektől van megjelölve. Mivel az így 
I,11e~al~aJ?lÍott ~Onyencionáli~ vOlJ1al ét tényleges hajózó. 
utt~1 Idovel lenyegesen eltér, am1nek következtéboo 
az Ilyen ~endszel:Í:Í, h~tárruegállapításnak főel&u.ye, 
- hogy t. ,l. ~. h!lJozas. e,rdekeit szolgálja _ elvész, 
gondos~~das to~ent ~zlI'ant, hogy tízévenként a határ
vonal uJra megallaplttas..,ék, 

~\z előad?yta,~~ól ki;'ehető, hogy folyóvizeknél a 
?atll;rv~nal XlJelolese e,Jeg nehémégbe ütJközik, de az 
ls ketselfielel'!.' h.?gy olYaJ,l számta.ni pontOSSággal, mint 
ez a. s,zara~fold~n Iehetseges, keresztül nem vihető. A 
~zakll'ok velemenye megoszlik a lehetséges módszerek 

.. lűl1\,,·jl. ,;,; :I1kaIJlJ:I",ú~i" ill .. tölpg, Tul(!J1 11'g"l!pIJ;I:Sllh', 
HZ ,iz "h. hogy hajózható foly6\'i~~kJ,lP[ II hnü,,'1 " 
h,Jjózólil. 1lll'\1télll kl'll v('zP(,lli, 11 ha,IOZHsl':l alk;IlTII!d lnll 
I'oh'ókmil ]J('dig- iL folyó kiizc>pvona!a ,11'/"'1;'pn a ,hatu;. 

A folyamhajózá;; üg-yrit a hata~Iolyokoll alLalahilll 
közös IlIrg('g-y('zé~('k l'l'udezik: bf'Jllnunkei aZf}~ban ez " 
k('l'd(;~ közyctlplllil nem rl'Llekelbet, me,rt. ,JJ?lll.t u I,,· 
kpzdésbpl1 máI' említpbtelll, hajózható lo1yoVJz('lwk az 
1923, évi XIV. l.-c. alapján (Dunaegyezmény) nemzpf· 
köz[ jelleget nyertek, 

A vizckuek a hiljózásull kivül még- ll'killtetbe ve 
UJető IkihC1l<;ználása például: ilatásra, örutözé&e ,~tb., 
\'UIHlllillt a halá.'lzaL és \"adászwt, nemkülönben a ka"ics 
és homok kj(l'rmeléiSe il folyóból, általában nund(,11 
parti államnak suját terület határán belül olyan fpl· 
tétellel szabac, hH abból a szomszédnak kára nem szár· 
Jllazik. Tehát közös folyalllJ:;zakaszon például az egyik 
lilIam nem végezhei még saját határán belül sem olyan 
kotl'ásokat, amelyekIlek következményeképern a víz· 
folyásárnak iránya a szoJllszéclnuk k:írosodását eredmé-
JJyezhetné. 

Végül még néhány szóval ahatárfolyóvizekben 
található .szigetekről il, meg- kell emléke7.nem, Ezek
nek hovátartozósága rendszerint a folyóvíz lSorsától 
függ. Logi'kus. bogy abban az eseJtben, ha a folYÓVÍZ 
eg-y állam tulajdoInában vnoll, akkor a szigetek is oda
tartoznak. Közös folyó~zakaszokon minden parti állam
hoz azok a szigetek tartoznak, melyek a határvonal 
és a partszél e között vannak. ElőJlyéül számíthatjuk 
a !hajózórút mwml'én II1'úzódó ham,rvonaJm,aJk, !hogy szige. 
'Í!.,ket nem oszt szét két birtokrészre, ami azonban 
a bban az esetlbten, /ha a folyó középvonala képezi a 
hat,ári. előfordulIhat. Ha a folYalIll/ban iszaplerakodá>i 
'követ:.kezté!ben új szigeitek képződnek, úgy erek sem 
maradhatnak birtokon kivi.i l, hanem azon állam terü. 
letéhez szánííttatnak, melynek határain belül kép. 
ződtek. 

A fentiekben röviden összefoglalt eh'ek és jogfel
rogÚlSolk ismel'1leté.,ével, J'emélem, teljesen felesleg'e''llll!un. 
kitt nem végeztem. 
.......-......... ~.-...... ............ -..-._~~ ......................... _ ... _ .. 

A csendőr és a nő. 
Il'ta: SZENKOVITS ANTAL tiszthelyettes. 

Nincsen Ja vi1ág,on még valami, ar:niról ~nnyit, 
olyan sokféJe változa.tban és összefüggésben írtak 
voma, mint a nőről. Sokféle szempontból vizsgálták 
már a nő szerepét az embel' életében, de azt hiszem, 
hogy a csendőr sZ1emüvegén keresztül nem olyan 
gyakran, hogy ne Íljhatnék róla, 

Attól a perctől kezdve, hogy a nőben la nőt fel
fedezziik és észrev~sszi.iJk, belép az élefun'kbe s pl 
sem hagy azu tán a sirig vagy még aZ10n is túl N errn
csak pgyesclkJ sZPI'emcséjének y,agy sZ1eremcsét1enség~. 
nek, de országak sOl'sáma,k is sokszor volt jó vagy 
rossz kovácsa a nő, aki egya.11áJnt repes a1'11.:1, hogy 
a gonosztevőt megjavítsa és börtönbe juttas&:'l a 
tisztességest. A nőnek jelpntös szerepe van a férfi 
~levében, még ha az a férfi történebesen csendőr is, 

'Sőt akkor baján még jolJban, Az a kiilönbség, 
amely a polgári élet és a csemdőr élete ®zött a köve
telmények tek'intetében f€'Illláll, rrem 'kmlátozódik 
egyediil csak a szolgálat terére, hamem kiterjeszke
dik a csendőr magán- vagy családi életére is s arra, 
hogy az utóbbi téren meg tudj'a-e ál1!ani a helyét a 
csendőr 'Vagy sem, nagyon sokszor döntő befoly~a 
van a nőnek, akit az élet útjába sodor, 

Ha a p01gáli egY'én meg afkar nősiiIni, azt a tÖl'
vény korlátJai között szabadon teheti, N em tarto. 
zik sen1kinek számadással afelól; hogy hogyan é:i 
miből fognak megélni, hogy méltó-e hozzá az, akit 
elvesz s hogy jó vagy rossz sorsát pecsételi-e meg 
cl házassággal. Önmagcfué-rt csak önmagának felelő", 
!l tetteinek jó vagy rossz követkeozményeit mama 
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llé})('''' n solgó/arjáni csendöri"lwla épüle/ének alapkőle/é/eli ünnepségéról : Dr. Scilovszky Béla bL·lü!\")-lIlini.z!cl' l'Ul:llad 
a kivonult ésenuörsmw.d arcvonal" elől!. 

vi,.,eli. X em így a climlelőr. A c;;<.'ndőrllek nemcsak 
ÖIU118gá\TaJ Szc111]JCn, hanem a tC6tiilettel szemben is 
kötelezettségei \Talmak, amelynek tagja s amelynek 
tekintélyében fu; köztisz1cletében maga is osztozik. 
Telmészetes joga te-hát a testületnek, hogy megnézze 
azt a nőt, akit félig-meddig a kebelébe fogad s aki 
a testület egy tagjámak 4,ay eg'é!:'z életen keresztiiJ 
11 hi tvcse akar lenni. 

Sokat járta!lll-keHmn bajtársaim között, somi 
látta!lll és tapasztaltam és Rok történetet tudnék el
l11~-éh1Í, all1el~y~kntelk mind ezt az egy címet adhat
nám: "A csendőr és a ni)". Azt hisoolll tehát, hogy 
nem leszek egészen hiyutlan, ha bHjtársaimllk'lk 
('zpn a téren egynéhány ,,;wróny ütnáccsal szolgálok. 

~1indenekelőtt azznl a níível kívál10k foglal
kozni, aki a cselldőml'k 111.'J1l vagy még nmn a fele
ségL'. Mert renda-;en ho,,,zú út ycwt addig, amíg 
elZ emhee laz oltáJ'l)Oz keriil é'~ rrndfiZel'int ez cl 

!tu::;.<;zú úta lpg\'('<zedl'lmeliehl! iR, kiilönö6en a fia
talah1, kurhan. .Az e~kii\'ő már IX'l1dszerinL csak 
il lezáJ-ása éleiüD'k egy kor~zakának fi megkezdé;.;t· 
C'gy újnak, a komoly há7.JfIi .. ólei. kor.~zalc<íll1ak. 

Azok,1 t a nőket, <lkik il c;.;endőr lrgényélt·té
I,t'n ;.;zpJ'C'pd játszana'k, hárolll ka tegóriába osz
t.ll1áJm. 

Az elf'éí kaiegoriáha azok fl níík l<lJ'IQz!Ulk, akik
kt.] <I ('l'f'ndíJr JlJíIH]I'Jl kidiinij.,f·11!1 !"zálldék nélkiil 

CR<1.k társadalmilag érintkezik, ,'agyi" akik, hogy 
úgy mondjam, a csendőr tár~aságához tartoznak 
Ezeknek a száma általában nem nagy, hi~zen cl 

cSf:'ndőm'ek sem ideje, sem alkalma nincsen arra, 
hogy kitC'rjedL társadalmi életet éljl'n. TI'l'méliZl'
t~s, hogYalnilyen a esendőr társa~ága, olyanok a 
nők is, akikkel ott érintkezik. Magához illő társa
ságban a csendőr rendszerint bajtársai családjai
nak nőtagjaival, köztiszteletben álló gazda-, ipa
ros- vagy hozzáillő twztvü';l'lő-e>laládok tagjainll 
érintkezik s világos, hogy az érintlkl'zésnek is olyml
nak kell lennie, amilyet a társaság l1H'gkö,-etl'l. . \ z 
ilyen nőkkel való érintkezé" nem káro" a ef'l'ndí)nX', 
mert jómodoní, tü.;zlc;;!:'égl';; nők tár,,1l,.,ág11han Il]()

dora csiszolódik, dscljátítja II könnYl'd, ,.,ima, Ull\'H

riaR viselkedési és társalgá. .. !. Jó tár;;a'.;{lgha. ahol 
lwm az ivás és a kárha il fŐ'::zóra kozÚ,::. ~l l'''l'lldííl' 
j,; könn)'l'll bell'ille.,;zkedlll'tík R C'gy-kN ", .. a ha II <lI·á
ját kelleJ1le.sC'll eltöltheti an él kiil, hogy 11U'l~,ít fl;ll,'
nio k\-'lJene. 

Trr'l1lészl'lC'f;, hogy n esrn(lt)r till':<,l~l'I,'lÓH'k ",'Ill 
fizn bacl l'1fnjulnin, IWIll ::;znbn(l nIlnyim "inni, l!\lgy 
il e::;l'Jldőr J))il1dnn ~za.bnd iUl'.iét n I<lkl,lnynn ki\iil 
tölt"\,, h<Íl1lJllnllyiJ't' hozzúilli) lcír"ll;;úghall j". 1::11 
pl. teljl'~ell ell'gputlőuek tartoJll, ha il l'Sl'lldlll hl'I"ll 
kint Pg)':-;zt'r kprl'-.. i fl'l a lIlag'n lú,-,..a,.,úgill. akk,.r 
"'1'111 idiíz\'l' olt töhhel. mini It'gfuljl'hh ~l .-~~ úr,ilg. 
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\ 1'~"lId;i\, ,i~"lI'I'd\'~\' n liÍ!"l'a:-;;íg:íha larlo~c") 
lIok );:\'\ ~ Z\'ll\h"ll :ill:l\;iklll l;ql\llt<1t!l~, Iig.' \'''IH'~. I'~ 
f\'\h~th'nnl 1"karin" 1\"r\1'11. 'l'j:-;;d\'letl\'1l 1I1i1gn\'I~" · 

. ,... 'I' I" 1 "'t IlPk. l!\'1\1II11>:1 "IIg)' frl\'ol hL':-;Zl'dlll' \, I ll' <1\11a, \ 
,.\'Il1tl\i ";\'11\' ,.ilh''';\'1l h\'h,,, IIlt'g nkkor :;C\Il1, h~~ lIla

:-ok \'1'1'1' I','''''Z p,;ld:\I adnúnnk. J 1.'1 ,il n,"IHlorlH'k 
k,'llli'h ,.,':1 IIdÍ'kn i lllll\'N'lh'k Y<lg)' lIll'g Ill'lll. ~\'Il('t
IIt'k. r~l",kl'll' 1'11 \)\'nknd.iúk milluúll olyml J{l',I.~'I(,Il
t~"t,'íl. :11111 h;·kh,il \'g'~ n() \,,-\'tll'g" kI1l1101:\'ilh~) k~yd: 
kl'zll'h'"t ,;nll:1111<1 ll'. gl'!"l' Jlagyon h,Jj V!!l-'yn.zn!, 
nw!"t ktln n Yl'1 III ii ,-j,dln'MsiinkkL'l vngy kJ,Jl'I('~~tll
"ünkk,'\ I'g\- k:iny! könnYI'1l esnlódlúmak 1t'lwtnnk 
kl, Y;lg\' ;i 'jóhíl'n\'Yl>t Íl'hdjiik tönkre, 

X~,' f\)g-Ialkllzzllllk fl'ltiinőell :-;ok,at sl'nkiv('1 ~(~11: 
h111\'1'I1i k,'1l l' h'kinll'lhl'1l a falus~ népnek /'1, r('~'l 
, ::"k;l~okhoz I'<1g:1:; :~kodó, 'konzNva!lv felfogasat es 
l';' ,Óy:1to~..;Úg-l'n int. Ila erőst'bh köteléket nem ~ka
nUlk, '-;1l?'\ 11l' lll aknrhatunk, akkor puszta. 8Z0r<1-
k\)Z<lt'hól ~i" keltsünk fl,1 a nőben olyan érzelmeket, 
ilnwln"kl't ,-i:-;zonozni nem a'kalunk vagy nem tu
dunk. .\z ilwn nőwl c."a,k társaságban l€ogyünk 
\~'iitt ~ kt'riiljiik il magunkra'l11aradást, mert ez 
t:1lúlg-atMokra ad alkalmat. 

lz előyigyázatosság eogyébkoé<nt a csendőr szem
pontjából i~ nagyon ajánlatos. Könnyen m~geshe
tik, hog\' a fiatal c,endőr, aki még csak nem IS gon
dolhat a háza,-.s;lg-rn, yonzalmat érez yalaki iránt. 
Az ilYen (,st'tpkn~k j'('nd"zt'rint nem s30kott jó vé
gük I~'nni, mert il)'!'nkor a csendőrnek választania 
kell a pályája és a néí között. Nagyon sok tragé
diának és elhiházott életIwk volt már okozója az 
ilyen hiáhawtló :;zprelem. :Még l'osszabb a helyzet 
termész€fÍ't'sen, ha a szert'lm~t valamelyik fél netn 
\'i~zonozza. Elll1ek a kö\retl{'(,Zll1lénycit már ÍJSmer
jük, tudjuk, hogy mirc képps a szerelmében csaló
dott férfi &; még inkább Ll nő. 

Az elővigyázatosság másfelől azért is indokolt, 
mert különösen ma az ember nagyon könnyen áldo
zatául eshetik érdemteloen mamák és leányok flli'
fango,:, cselszöyéseinek, amiből az ember rends'7.erint 
c~ak akkor szokott magához térni, amikor már 
késő. llyenkor a mamáJk telIDlészetesen még a lát
szatát is elkeriili<k annak, mintha ó'k letteik volna 
a cselszövők s szinte méltatlankodnak, hogy "a mai 
fiatalok" szíviigyeikben annyira furra.ngosalk, hogy 
még az ő éles szemük sem vett észre semmit. A l'a

vas zabb esetekben még maga a leány sincsen hele
avatva a dologba, mert él mama tart attól, hogy 
iigyetlenségével elrontja a dolgot, 

~em csendőrhöz, de bál,kihez is mél ta Han, 
e~éggé el nem itplhető és kegyetlen dolog (>gy 
tIsztesége-s nőnek irántunk való vonwlmát 'Wlgy 
tapasztalatlan"ágát kihasználva, a nő becsületét 
hes~ennyezni. Az ilyen eljárást nem le1let szépí
tem, ne~ lehpt a vádoló lelkiiffil'leretet az~al meg
nyugta hú, hogy a dolog kettőn malik, mert az, 'ami 
a csendőrnek csak futó kaland, a nőnek egész éle
tére kiható tragédiájává válliatik, 

, A nők másodilk csoportjába azokat sorolOIffi, 
akikkel a csendőr azért tart fe-nn érintkezést mert 
feleségiil akarja vpnni. ' 

Erről tplmés~tesen c.<>ak olyan csendőrnél le
hpt szó,,,a~i, n:ár elér!e azt,a kort és szolgálati időt, 
hogy nosu l,esl el}g~?el:rt, kerhet. Tú1kol'án nem jó 
n:.egkPzdem a haztuznezest, mert a hosszas vál'ako
zas nem \'álik mindig a jegyesek javára, 

'l'alán ft'It':-;II'A'I'''; h:tllg-súlyoZIlOI1l, hog-y a 
r:;I'IIr]{í1' jlíl lIézz\' 111f\g- md, a l~dhez kO!ll.olyabh ~zf1Tl
,1(okkal (Yhajl kÖ7JC"lpdni. FntoJag~),.; hah vagy l11r~R
~ág'J)('lj j:-;lllt'J'(";;~g phQH'z. I'il"llJm! I;WtJ:P fWIJI ,·li·g, 
A nőt ott k"ll nH'giRmel'l1l, aJ!I>va vtn~.l alkal'Ol~: <lí: 
ot thonában cl mHga [t>I'meHzPÍpf' komypz\-ü'/'PT1, 
A nézd ml~rT az <lIJ1YJ·át, wc1rl el a lányát" elvI' min-

" h • 
dig hellytálló volL éR ,az is mamd.". . 

Az úgynl'vl'w!t "Illodcrn" nm trpu~. urill H 
csrndőrnrk való, f'i",ü'k azcmban hozzátenni, hogya 
modernségnl'k nem II bubifrizuya a jel.e, ~a~em az 
élctft>lfogás és a gondolkodas, Aki tubagosan 
sokat foglalkozik magával, az nem ér reá má..<;olklml, 
II családjával foglalkozni. Aki künnyen fogja fpl 
az é'let("t, az nem kép ("s annwk ,a t.er'heit hordozni s 
aki nem S2'il'l'eti a konyb<aszmgot, az elvárja, hogy 
szakácsnőt tartsanak neki, akár van miből, aJkár 
nincs. Már pedig az élet tel'he csaJk mego,<;ztva nem 
nehéz: az egyikne'k keresni kell a kenyeret, a má
siknak megsütni. De se meglmeresni, se megsürtmi, 
csa,k megenni, az már nem megy. 

Há~a a magyal' falu konzervativi2'imusáJnwk, 
mindenütt bőségesen akad jó fe]leségnek való leány, 
esak tudni kell megtalálni. N em szabad egyedül a 
szívre vagy az érzékiségre hallgatni ott, ahol az ész 
tanácsára van szi.ibég. Én azt hiszem. hogy 1eg
aláJbb egy évi ismel'€ltségre minden körülmények 
között szükség van ahlhoz, hogy a csendőr a maga 
választottját valóban megismerje és viszont, hogy 
a menyasszony is megismerje a jövendőbelijét. 
Nem tudom, de gondolom, hogy twlán a csendőrség
nél jelenleg előírt előjegyzési rendszer - hJa nelJll 
i~ 'kimanc1oHan -. de közvE.'tve ezt a célt is s~ol
g áll ja. 

A legszel'encsétlenebbek azok a házasságok, 
amelyeket csak a külsőségekre alapítanak. Nincs 
mulandó]Jb dolog a földön a szépségnél és a fiatal
ságnál, amelynek varázsából minden nap letöredez 
egy-egy keveset s ha 111'es leiJ.ket talánunk a lehul
lott máz alatt, a szépséggel és fiatalsággal együtt a 
szerelem is elpárolog. Az érz.ékiség pedig csak addig 
mohó, amíg kiel€gi.ilést nem nyer, azután önlll1a1gá1'a 
lm és új élvezetekre vágyik. 

N e vonjuk be a mátkaság idejét rózsaszínű 
ködbe, ne kerüljük jövenc1ő életünk klomoly dldalai
nafk megbes2'iélését, ellenkezően, igyekezzünk minél 
többet bE.'s2'lélni róla, hogy leendő élettársunk gon
dolkodá,sá t megismerhe."1sük Ne a szavwkból, ha
n~ a gon dol] at okból igyekezzünk olvasni. Egy 
eleJvett szó, E.'gy E.'lhallgatott felelet vagy egy önkén
h>jl€'l1 válasz sokszor töhbet mond, mint amit szóval 
(' I lf'ihet mondani. 

Ra most precizirozni akarnám azoka t a köve
telményeket, amely eiket én egy csendőr aráj ával 
szemben felállíttanék, akkor azoka.t körülbelül így 
tudnám összefoglalni: legyen j ónevelésií , tudja, 
hogy mi illik, mi nem, nlit sLJabac1 és mit nem; le
gyen jó modorú, szerény és alkalmazkodó; legyen 
valláJsos, szerén)'ligényií ,és főleg házias ,és - ter
mé3zeteSE.'n - vonzódjék ahhoz, akinek relesé"'c 
alkar lenni. A szépségE't még utolsó sorban se~ 
em'lítem. . I 

A családdal szemben minc1enes~tre meo'" kell 
követ~lni, hogy tisztességes ,és jó hírnevű legyen, 
am31~üll ~ogy I?1. egyes ~'aladtagok kisebb elté,"e
Iye~es~~bol az ar~atlan aran~ néz\'(' túlságosan szi
gOlU kovet'ke21teteseket vonnank le. 

.. 

.. 



.. 

Q 

~ 

-

.. 
~ 

• l!12í nO\'(>mher 1. 
CSENDŐR<:;ÉGI LAPOl( 

676 

-, 
• 

[(éljek (t sal nóf a r jú 11 i cse udöri .... ·kolo éjJ ü lel ének alap /tőleMt eli ü II Ile jJséOél ól." A ,'Sa IgóLal'jáJl i hon n?u zászlúaJj tbzti kül
döttségJ> és a kivonult e.sc-rkészok az iinnt'pségcn. 

Mindezeken felül azonhan- sajnos -~lZ anya
giakat is figyelembe kell venniink. Öszinte rész
véttel vagyok azokikal a Rzegény leányokkal szem
ben, a'kiket a jó Iste11 is feleségnek teremtett, akik 
lelkiiknek és igazi nőiességiiknek mind!'n áldásá t 
vinnék magukkal mindennél többetérő hozományul 
il házasságba, ame ly ellérhetetlen me~szeségben 
lebeg előttiik csak azért, mert szegények, - mé.gsl>m 
monclh!atoik egyebet, mint azt, hogy a há~a _::,életnek 
neJllcsak érzelm~leg és erkölcRiJ('g, han~m anyagilag 
is megalapozoHnak kPlI~ lennie. 

Nem értem ez aInt! azt, hogy a házasságot ke
rt'seti al ka-l omnak vagy az adósságtöl'leszté, !'gyik 
módjának nézzük. De azzal n SZl'r~Jly valamic,.;
ké\'t'l, amivel a házasélptlwz l'Kyált1alában lwki kh!'t 
kl'zdl'l1i, az ul'ániWk feltétll'l1iil nmcMI((,znip kPl!. 
JIa rné" olyan idpúli"1111 fogjuk i" fpl a háza~s<ígot, ,., . 
nkkor S(-\D1 Jú vá nha t juk, hog)' a férj leszállítíi<1 az 
~Ieü;zínv()nnlái azért, bogy ('gy nill is kéJH's legyen 
ellaJ'tani, mprj hílizen l'nJll'k IWlIlcsnk a férj, h.1l!P!1f 
n ft'l(';;ég i" 6J)J)('n úgy JIIPgu(ljn nz áriít; :l férj 
rl'iíjön, llOgy !'Osszul c';l·ll'ke(]"1.t, <l ['c>lpség- el'ZI, hog)' 
JII lind(,z iÍJlJia1ta \"i.lll ... , i11I1('1I l11iír (',,,ak "PS Jl~]ll'8 
van az elsií "íl·á;,;ig, a1111'1)'('1 lIZ1ÚII hilllJt1J'uCónl1 kövl'l 
li W/lhi. 

Suk olv,lJl ('!'il'l V'i111, ilJlIikol' az ,Hiillak killlllln1 
llHtó vilIO'(JJJ<I lIille;;!'ll ugyall, ,~ h' öllúlltJ k"rl'~11lt>1 
I'I'(H](.lkl'zik, sií1 :-ok ('_~!'IIIf'11 ~u1JIIf'1 kl'l"I''', 1111,111 n 
\ lill'g/'IIYI'. ';;IIIIZ ilYI'11 1°/-1.11 I 1III',!.(:-I·1I 1 l<lr1"11I"gl'~zl'lI 

ideális megoldábu:ak és Pl'Wg l'g~ >izenien a~rt, 
mert ha valaki férjhezmegy, nz ('L-ő gyermek után 
már nem igen tud kenyérkere;;ő pályán működni. 
lstnertem asszonyokat, a:kik a báztarlá~ vl'zdéb<' 
me11ptt hivatalba, üzletbl' stb. jártak, vag~' lllÍllt 
tanítónők tanítottak: rövid időn lwliil oll kdlt'tt 
hagyniok a foglalkozáHlkat. mert a két->zl'n' . ..; Il'rhl't 
npm bírt1Írlc Ha pl'clig nincsen foglalkozá,;, ni nl"~ 
kerespt sem. 

Sokszor látbrun olyan eSl'let b, hogya .i'·gYl':;l'k 
csak rnV<1SZ mplster1kedésf;1'1 voltak képesPk még a 
ll1l'g'lci "án t 1t>g:minil1lálú;a hb "agyon t "agy kt,,,,~\'tl't 
is kimula tni. . \z ill~ő hajtiírs nt hith" lwg·y a 
kincstárt csapja hl', pl'llig önm:lgút \'><;l[1la lll', 1l1,'g 
l'l>dig alaposan. - . \ Il'gg~-ak(lrihh ilyen l'Sl't .1Z. ami 
kor az ara v<1rrónői i"mpl"l'tl'ir(' \'1111 a k"I\'st'1 ala
pít,,;). Varrni ma mindpJl .ió húúl->swnyn:,k tud 
nin kl'lJ, van()Jniilwlyt awnh:ln ('~:lk ,\tt 1,-11<'1 
nyitni. ahol nlll j~ kilwk Ya1'1'l1i. Kiesin~ kli.z:;{> 
gl',kbl'll t>1'r(' aligha nyílik sok alkallll1l. 

Hngr az arán:lk Ilwnnyi \-;I~~·,\nn;ll k"ll hí"lli:1. 
azl összl'g·kzl'rííl'll 11I'h6/. I1ll'g"úll a píUl11 i, l~ll lÍ~y Po·'\Il
d o'l n III , IHlPoY 1'11l11'k a yag-yonn:lk :1 111/11;111/0111;1 a 
n{í"iill']Hli, "S!'IHli;1' ö~,,;~iii\ !'lklllh' kl'l ('\ i li~~T\'~é 
JH,k Í'1'lt'·kÍ'hl'n ll,lll'hw 'IlH·gállapil:111i. Xilh'~ 1'1'1'\' 
tt'I'IlI('_';ZII[Ps,'n ~/.iik"l~g, -h" mag':inal, :l ('~"I1tl,;I'I1\~I\ 
\;lll ilyl'll 1~1'1I'·ldi \ ':Ig' ~ 1-1l~1; :lkl\l\1' nl'lIl h;\j. ha :\ 
IlI'<ÍjÚII;lk SI'1l1Illijl' "illt';;. 

\ 1111 t :1 Ill'ík k"1 s_ :1111 h.'l1 \,.11" \'j".·lkl',li'"I' f.·, 
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lt'hh :ill.,l:illt),,:-:,íg-han I1lt)fhln!!';lm, :11. fokozo!! m('1' 
h~kl)o.'1\ :il1 :11',';1 .) ntín'. "kit. jÖ\l'IHl(í 61\'t túr';lln1n:1 
~rl':lh'ltiink ki. ~ZI'I't'II,tiink nwll,'t.! jlltt.nssuk I~l 
f,'kXÍ'Hl' f\'It{>tll'n t i~7.tl'h't iink<,t. i>;. .\ .i('gy('s~~'g 
h,'!·tmna ·;,latt. yj"I'lk('lljiink kifog;Ístalllnll~ 6t' ln'ml
jük n ci'ak IW';l'zrn wZI,tíí hiz'l1nwskoda1'L ~(\~n 
g\,;íÚ)l1l \'ll;gg~ hangsulyozni, hogy <]. nő ! iszbasagal 
111~'T ,T\)lldolll t ba II 1'0 >'0t'I>,ii k llH'g. .Azzn l szom ben 
JWlfti~ 11 ki maga ad 11 lk:-Ilmnt ilrm, 1,'gyi~Jl!\ n~gyon 
clőyigy~z;~to"'lk é~ ~\-:lto:<a.k, mert a feEJf?gasna}< 
\'z a JlWd,la :>l'JUI1l1kePP<'1l sem ncvezheto ü~~e;>s~
g\':-llll.'k. _Ui pl'dig üszt.0Sséglelen ~Lon ~alyazI.k 
nxink. az~l szembl'n Joggallehetunk bmalma t-
lan ok. ., .,. . 

A nűknek n harmadik kategonaJél az, akiktkel 
fl C"l'ndőr komoly szándék nélkiil szerelmi vlJSzonyt 
Iohiat. Erről a kategól'iáról a legnehezebb besZJéJ 
nem, de meo- kell tennem, mert a csendőr életJében 
h,crtöbbnyü: ezek a nők játsszák a legnagyobb sze-

" . l E' repet s legtöbbször nem jó érte emben. z mar 
vuló&lO'os probléma, amelyet nem intézünk el azzal, 
hogy "nem bes~lünk róla. Eg~szerű .. tJil:;I~al 
sem írhat juk ki, mert a temneszet torvenyelvel 
szemben nem lehet tilalmat felállítani, de arra 
mégis csak törekednünk kell, hogy az ilyen viszo
nyoknak legalább a legveszedelmesaHb fajtáit ki
kiiszöböljiik. 

Szolgáta ti r ta.sításunk a "rossz hírben álló 
vagy a csendőr állásálhoz nem illő" nőszemély ekkel 
való biwlmas érintkezést tiltja, aill!iből esetleg az is 
köwt'kezhetik, hogy a csendőr álllásálhoz illő nősze~ 
méllyel nem tilos a bizalmas érin~kezés, kii1önösen, 
ha az minden feltűnés nélkiiI, megfelelő diszkrét 
formáik között történik. 

Még ebben a takintetben is legyünk vMogató
sak. Ztillött, a társadalomból számkive1Jett nőket 
feltétlenül kerüljünk, mert az ilyenek mi'lldenre 
képesek. .á.z semmiesetre sem engedhető meg, hogy 
a csendőr előljárók vagy mások hálitartási almalma
zottaival folytasson visz<YIlyt, vagy hogy őket ott
honukban feJ1keresse, mert ezért már a csendőr 
fenyítést érdemel. BajtJársak hozzáJ1Jartozóival és 
általában férjes asszonnJ13l tisztességes ember nem 
folytat viszonyt. Ha mi megköveteljük m.ásoktól, 
hogy a családi életünket tisztelje, akikor nekünk is 
tisztelnünk kell a másokét. Ez már számos szo
morú és végzetes ese1mak volt az okozója. 

OvaJkodjunk az ismeretlen nőszem'élyekkel vtailó 
futólagos viszonytó'!.. A legtöbb betegség így 
keletJkezik. 

, .. Legyü~ tapintJatosaJk. Viszonyunkról rajtunk 
kívul senkinak se legyen tudcnnása. Kerüljük a 
fel~nést, vise~edésünk ne vonja mások figyelmét 
a nore. Lovagtas ember nem kérkedik aszerel1m 
ügyeivel. 

Legyiink mértéklletesek. A féktelen kicsapon
gást testi és szellemi összeroppanás követJi. N agyon 
helytel~I} n.~ely~knek. az, a .falfogása! hogy ~bból 
le-sz a JO feIJ, ab legenyevEu alatt IkizivataroztJa" 
magát s aki. beleunt az élvezetekbe." Mekkora ha
zugság, milyen hamis felfogása ez az életnek! Ennek 
a ~elfogásI1laJ~ a, következménye rendszerin t csalk az 
u~o~okon nYllvanul meg a maga borzalmas való
sagaban. 

Az életerő elfecsérelésén kívül ott vanlll3.k 
ennek a fonáJk szeralemnek a maga legtöbbször el
maradhatatlaJn betegségei. Ezt a kérdést a legtöbb 

rmJ)!'!' ren r):-;zl'l'i nt na gy Q1l} kön n yl~1 m íícn kl'';I.I, r, 
LlZíI:lI ny llg! n ljn IJlwglf'J1ciisrlJ(~re1 Pf', hogy J Iy!'ll 
Iwtl'o'~rO'(' mjJ1'(]"n L"IlJ bOr:rJf>k vflgy volt, V[lgy van, 
"lgJ~ lp~z. Eblwn II ll·]fog[l:-;]jan liikrö~í)(li~ VlRi'iílit 

<,~Í'>,z lH~llllö l'()dÖrnH,&güuk é::; kÖrnnyPlm us&gllnk. .E!;r, 
Mm törYóny~zer{b'ég, hanpm az el ~u~l)t(iak ha ml~ 
-TeJR7,éWI;1, ami vel magul~fI t víga>izIJalm 19yek;'ZTII:'.k. 
.1 És hogy ez a f(.lfogás különö&~'n, a te-stlll.dlln~
hen iR el van terjedve, anll'wk saJnalatos bIzonyI
téka, hogy kÓl'háZlat járt c.-:;endőreirrk nagy száza
léka nemI beteg. NéJmel}"ek még súlyo::;bí.tjá,k ~ 
helyzetüket azzal, hogy betegségliket elütkollll 
vagy kuruzsolni igyekeznek s csak akkor mennek 
orvoshoz, ammmr anDak már a súlyosabb köve'l1kez
ményei kezdenek Iillutatkozni. Ma nincs olyan nemi 
hetegelég, amelyet - hJa idej·ében ol'voshoz kerü
lünk - tökéletesen és biztosan ne tudnám'ak gyógyí
tani, de egy pár napi vagy heti halog1atás már sú
lyos következményeket és hosszú, kínos gyógykeze
lést vonhat maga után. Tenmés?Jetesen nem elég 
az, ha azonnal orvo~hoz megyün'k, hanem arra kelJ 
törekednünk, hogy a betegséget megelőzziik. Min
den csendőr lássa el magát feltét,lenül prophilak
tikus felszereiléssel s azt mindig hordja magánál. 
Csak egy kis gondosságg1al is minden bajt elkerül
hetünk. 

Egyszóval ennél a kiérdésnél nem ajánlhatolk 
egyebet bajtársaim figyelmébe, mint a minden téren 
Wlló óvwtosságot. Azt felesleges bJangsúlyoznOlIIl, 
bogy minden srere1mi ügynek mindenki maga viseli 
a következményeit, mert .az nem megengedett, ha
nem bizonyos esetekben legfeljebb csak megtűrt 
lehet. Ez~ a követJkezmények sOIkiszor anyagi téeen 
p.rintik legsúlyoswbban a csendőrt, az apasági kere
setek fonmájáJban. Bizony nagyon sokan vannak, 
akik évekig nyögiJk egy-egy pillanat meggondolat
lanságát. 

A legjobb tel'mészetesen az, ha a csenc1őrnek 
Renkivel sincsen viszonya. N em igaz, hogy ez nem 
lehet. Mindent l tJhe t, csak akmni kell. 

Előfordul, sőt azt his21em, igen gyakori, hogy 
fl c&endőrnek. női besúgój.a van, akivel bizalma·san 
érintkezik. A női besúgó sokszor jó szolgálatokat 
teljesíthet, de a2Jért itt is ajánlatos, sőt fokoZldtt 
mértékben az elővigyá?JatossáJg, nehogy a nő - a 
csendőr feHétlen bi2Jalmát élvezwn - tőbibet árt
Ron a szolgálat érdekéllC1k, mint hasznáJIjon. 

Néhány szót amarok itt még mondani a osendőr 
családi éleootó1, jobban mondva arról a nőről, aJkit. 
minden más nő fölé messze kiemelek, a osendőr 
bitV'eséró1. 

Éppen úgy, ahogy a csendőrn€lk, am~kor pol 
I.;ári életből a csendőrségbez beláp, hogy úgy mond
jam, a csendőrséoofuez k€lll id Cl'lllnlnia, úgy kell a 
esendőr nej'ének is bizonyos mértékben a csendőr
ség felfogásáili.oz és vele szemben tán1!asztott köve
telményeibez alk!almazkodnia, anébkül természete
sen, hogya testület belső életébe jobban bekapcso
lódna, rrnint ilhk vagy szabad. 

A csendőr neje sohase tévessze szem elől, hogy 
~z ~ vi~elkedése e~, biz~nyos mértlékben a férj'ére 
IS kihatással voan. HlaJba all egy esem dőr a :flalu népe 
előtt köztiszteletJben és köz/beesiilésben, ha a neje 
viszont minderuh."'Ível összevész és "haragban" van, 
a férj helyzete előbb-utó'bb tJarthabatlanná vál:i.k. 

A csendőr neje sohase avassa magát bele a 
szolgálati dolgokba. Nincs unszimpatikuS'abb va- .. 
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lami, mint ~ s~?lgá1ati ügyeket tárgyaló asszony. 
~s ~e ,fe~::,dJe fol~, hogy férjének parancsnaki 
.J?garbol ot semnu sem illeti meg tehát semmi joga 
smcs~n ahhoz, hogy az örs tagjaival vagy alkalma
zt~~ta~val szemben r~delkezZ'ék., 9tt, ahol az mégIS 
rI of ol dul, . azt, ell~os,orJ~an a ferJ pIpogyaságának 
~('het t~~Jdomtal1l. es Jogosan cselekszik, aki az 
Ilyen lnserleteket vIsszautasítja. 

Az örs szolgálati ügyei, az örskörletben előfor
dult. eset~k stb. s~lgálati titkot képeznek, a Sznt. 
szermt meg a csaladtag()lkkal szemben is. Ha azon
ha~ valami pyw ügy mégis tudomáJsám jut _ 
elwgre egy orslaiktJanyán belül is nem lehet m1n
dent 1;€ljesen titokban tartani - akkor érezze 
magát a titokltartásra éppen úgy kötelezettnek milllt 
a férje. Ami a laktanyám belül tör'térlllk ~hhoz 
senkinek semmi köze, még a legjobb ba~átnőnek 
sem. 
, .Az, , hogy ~z . örs ta~)a} egymáJssal igazi jó baj

iarslassagban elJ enek, JOl'iéSZiben az asszonyokon is 
mulik. Apró-cseprő asszonyi pletykáJk, érrekeny
kcdése'k és nevetséges hiÚ8ági kérdések miatt már 
nagyon sok kellemetlenség tánnadt, különösen, ha 
(>lőJjárók és alárendeltek nejairől van szó. OlY'an 
örsökön, amelyek csupa nőtlen esendőrből állanak, 
a legritkább esetekben fordul elő egyenetlenkedés, 
a sok nőssel biró örsökön - különösen, ha együtte
sen vannak elhelyezve - már gyahabbélJIl. Ilyen
kor aztán nem sZia bad zokon venni, ha az előljárók 
a rerjjel szemben keresik és találják meg a módot. 
hogy rendet teremtsenek. 

A m~i nehéz viszonyok közöt,t a megélhetés 
gondja bizony túlnyomó részben az asszony vál
l<aira nehezeilik, mert neki kell "beosztania" aZit, 
ami van és azt, ami kellene, de nincs. Teljes tiszte
Irttel és elismeréSSel kell kalapot emelnünk derék 
háziasszonyaink előtt, akiknek ügyessége, takarékos
sága, háziassága és főleg munkája sokszor lehetet
lennek látszó prO'blOOláJrat is megold. Legyen a 
csendőrasszony férjének nemcsak anyagiakban, ha
nem minden te,kintetben méltó párja és támasza s 
akkor mMtán elmondbJatja magáról, hogy a testület 
ér'<lemeiben, habár osak közvetve is, neki is része 
van. 

Ezeket aJrertam megírni, őszintén, tárgyilago
san. Tudom, hogy a kérdés llagyon kényes, ez 
azonban - iSl1létJlem - nem jelenti azt, hogy be
Rzéllnünk sem sZi8bad róla. Öseink tisZiua erlkölcse 
Ro'kat szenvedett a hálborunak és a forradalmaknaik, 
azt mondják, természetes utóbJatásaként, de ennek 
az utóhatásnak testületünkben nem szabad m~g
nyiJvánulnia. Legy~n, test~l~nk, ebb,ep a te~m
tt.tben is az erkölcs huseges orees b8lsty~p, legyu~k 
mi is segítségére aZ()lknak, alnlk a n:lU Jror e;·~.1-
ci'(>jnek gyógyításán fá~ado~nak. Utodam~ hal,aJa 
lel'z a IJériink, akik maJd !nss ~.zellemmcl es aceJo~ 
karokkal .fogják foly:~tm ... a )~~i~~11ll('1, anut ml 
Jlwgk('zdtllnk m.mzl'tullk JOVOJt\tl t. _ _ ___ • _____________ •• ______ ... _._-.1~ 
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l\1acedonia. 
A Balkánon isméitnéhány bomba robbant fel· a 

~tip:i ,sz~rb dam.d,~rl?aTan=okot, --;- állítólag bulg,ár 
komlLacslk - lelottek. Erre Europaban nagy izgalom 
k'e.l~t~ezett" különösen az en1lente ·berkeilben. .Jugo
szlaVla elzaria a határokat, az összeköttetések meg
szakításával fenyegetőzik, a Népszövetséghez "fordul. 
fel van háborodva. 1facedon komitácsik, bandák, "Gj
Szel'bia területén le merlek lőni egy szerb tábornokot! 

A szerbek méltailankodása nagyon furcsán hang
zik a Balkán ismerőjének, akinek számára a Balkán 
eme fPjleményei cseppet sem meglep~k. Hált nem 
fanatikus szerbek voliak-e azok, akik az osztrák
Túagyar trónörököst és nejét bosnyák, tehát o;;zh'ák
~agyar területen orozva lelőtték? A pisztoly, alJomba 
es az orgyilkosság a Balkám politikai fegyvereih€2 
tal1toznak, tehát a szerbek előtt is jól ismeretesek!! 

Ezen pisztolylÖ'vés sem volt más, mint egy kissé 
ham.gos tiltakozás a N enilly-i béke áldásai ellen ... 
Ezt azonban a hétszer bölcsek, akik Versailles és Tria
non fel1JéWleit diMáltáJk, mé,g- Ill!Lndég nem aJkarják 
belátni. 

A nagyrészben bulgár Macedoniát halálos ellen
ségéhez, f::)zerbiához csatolták . • Jugoszlhia többet nyelt 
el, mint amoonyit mpgemészthet - most következnek 
tehát a gyomor bántalmak . . . Ahhoz sem kell ]""Ülönös 
prófétai talentum, ha már most megjósoljuk, hogy még 
sokkal furcsább dolgok is fognak történni, ha ideje
karán nem válwztatnak a helyzeten,· 

A bolgár kormámy a legjobb akarata mellett sem 
képes a macedonoknak megparancsolni, hogy Szerb iá
nak hű allattvalói legyeuek. A bul:gár hivatalos éJet 
legjobb, legalkalmasabb és legtisztességesebb egyéni
ségei, mÍlllt miniszterek, politikusok, katonák stb. leg
nagyobb részben macedonok, akik Bulgáriá\"al teljesen 
együttéreznek. Macedonia mindenesetrp. súlyos pro
hlémái képez, miután a bulgárokon kívül ott szerbek, 
kuc<H>'lá.hok és görögök la.knak, tehát nagyon nehéz 
dolog a néprajzi hat.áJwkat helyesen megvonni. 

Az elllrtente ált.al húzott határok azonban minden
esetre a IegTÜgyetleuebbek és leglehetetlenebbek éppen 
úgy, mint Magyarországon. Magyarország jelenleg a 
mindinkább kifejlőuő Rothermere-propagandával har
col a lehertetlElIl béke ellen, - tehát úgyszóh'án mozgó
harcot kezdett - a macedonok pedig pisZIOI~'okkal es 
bombákkal protestáJnak ellene ... kiki a maga módján. 

Nem szabad elfelejteni, hogya macedonok, a tar
talékos tisztek 67,ö\"etsége és a hadsereg voltak azok. 
akik Bulgáriát az utolsó percben megmentették a 
kommunizmustól. A tartalékos tisztek eg~·'>sületei szep
tember 18·áJn az Alexander-Newski katedralisban 
ünnepélyes istentiszteletet tartottak. amely nlan az 
egyes kerületek tagjai csapatokra oszt \"~. zászlóik alatt 
- krözötLüIk terméS2lBltesen {l macedonok IS - dí=enet
bpn vOlllul iak végig Szófia uicáin. Elől a gárda-Iovas
ezred zenekara, mögötte a hadügymini"zter. a loyas
ság'i felügyelő, több tábornok és katolJai lJaranc:>llok. 

Pünkösd héifőjén a macedonok tiltakozó körmt'
nete melyen zenekuJ."okkal, cserkészcikke! é", ifju"ági 
lövészegyleteikkel helységek szerillt csoporlo~ít\"a az 
olasz és francia kövelségek elötl elyonultak. kereken 
40 percig lartott. A macedonok ~ szerbek. ú~tal :llac,'
doniában kifejtett terror ellen hltakoZ() .h'l!ratl!- tab
Jákat hordOZlak körül, minI: .,hlacedolllut a,Uak a 
mueedoniaknak" •. ,Autonomiát kÖ\'L'lc! ünk" sth .. tOY:! hhá 
a közkedveltség:nek örvendl'l l. de Illl'ggyilknl t h:llld.l
yezér Alexanuroff Touor képeit stb. 

Ezen folYIOnOS liltakozások c-ak Ikm k,'riillh'lit'k 
ki a külöruböző köye(ségek fig~c1ml'1 r 

.!\lég hu II bulgúr kornuiny ukm'nll is -- hi'll'lI fi 
yolt llliniszÜ'relllök Lil1pc"df ll1ag,1 is llllh,,',loll -
ukkor Slllll YOlllH k(,'!ll-'$ l.D'Öngl' l~l).Id\b had~l~r\\g\l ~-('l a 
11laCl'dLlJ1<lk SZL'l"Yl'zell'i l'lkll l'Tl'dl~ll'n~ "~"ll. h'~I"JI!II. " A 
ltH(ÚW elúlrÍltiÚl'úl it< {llig khl't "1Ll . • A .1wlal"UI.;.:cl,l.;ll):l'K 
Jl,tH~{lllUl tnknl'l\ko~~úgi . s'Zt"\n\p()llthl~1 \g'"I11 l'~l\k\\ly: a 
DUlIa 111\'1111\'1\ "10 I\lúslol ti!.liil'!llIl'!1:Y km. _t:t\,\bn;;rra 
l'IlII·I.\", '~(' t t ii I'St"R" k ~' ... :\ k II, 'I.n llL'~) ' ~'III b,,1' h" I ll! hll~,\l.. 
\ til' I i l'S dl'llI) ug";tll ha(:\ 1',,1."11 ,Ill 'I\·",~,'k "lIuUln d 

• ij\t.útn ultir az nllHin kih tit ,'Ikui halnl",s IlH'rúU~ IN b 
BIt'il,l)·ih.il,i II t-Zlll'ZV tl~l\tl't. ,'irt',.", 
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\z njonnml .. piilt mi-koki (',,·ndőrlaktnuya. 

l·l'ÖS~~b('k. de M'nUlli eSl·tre sem aIJn~:ira, , ho&,y , :: 
llw('~don bllnulikkal :,;z~mben t;llel~alla:;t., o!a:tandk 
képo;>sek kifejteni, még ha hajland.ok IS yolnanak err;e. 
A zlÍszlóaljjl<1l'acsuokornak nep:t alI nagyobb tarta lek 
renMlkezésükre ~O-25 emberneL 

_-\. mace<louoktól különben Szófiában is félne~. 
Rövid iGŐ előtt egy bulgár re~dőrtiszt"ise}őt, ~klt 
azzal gva:n:m;íto~tak, bogy idegen allamnak vegez kem
szolO"lÍüitot előbb megintették, azután autóval elcipel
ték "'a Rila:.Dagh és }{bodope-hegység kietlen yi~ék~b~, 
ott jegyzőköun-et vettek !~l vele, me!yb.en bunosseget 
bei::,mel'i és ennek alapJan agyo!lllottek. A bel ugy
minisztert értesítették ezen ítélet végrehajiásáról. 
Bizom- ismerni kell a macedonoknak a fanat.izmusig 
fokozött hazaszeretetét! . 

:lriut.án éYszázadokon át a törökök zsarnokoskod
tak felettük, a macedonok a St. Stefano-i előbéke értel
mében (1878 március 3.) azt remélték., hogy egyesülhet
,nek BulgáriáyuL A berlini kongresszus azonban meg
akadályozta ezt, - Mucedonia a törököknél maradt. 
Mivel Macedonia bulgárai (80%) joggal féltek a török 
reakciótól, elkezd~ek Bulgáriába kivándorola:ti, ahol 
nemsokára vezetőszerephez jutottak. Mig a macedon 
komité megszeryezése :Macedonia területén nehézsé, 
gekbe ütközött és veszedelmes is volt, addig Bulgáriá
ban a kormány többé-kevésbé nyilvános támogatása 
mellett ezt nyugoc!.tabban megtehették. A mult század 
90-es éveitől kezdve a bulgár-macedon bandák össze
tüzései a török csendőrséggel vagy görög bandákkal 
napirenden voltak. 

A macedon banda-illlozgaLmat Sarafov Bo.ris, 
Panitza és Apostolov szervezték meg. 1Iincthál'mukat 
rueggyilkolták! A bandák nyakig voltak felfegyve
rezve és mindig hordtak bombákat magukkal. Azon
kivül minden embernél cyank11.li is volt, hogy megmél'
gezhesse magát, ha fogságba jutna. 

lill-ben a macedonok azt hitték, hogy végre 
~ke.rül.ni fog az egyesülés Bulgám:i.árvaL De, aJIDÍnt tud
JUk, a sz.erbek éwem Macedonia miatt különibömek 
ö""ze a bulgárokkaL 

Bulgáriának ezen veresége óta a macedon komlté 
nem követeli többé a csatlakozást Bulgáriához, hanem 
lIacedonia autonomláját. A világháború után ez lrányú 
utolsó reménységük is eltünt és miután a szerb tenor 
mindég erősebb lett, ujból fe110bbant a komltácsi-mo2'r 
galom. Ezen szervezet élén jelenleg Protogeroff volt 
bulgár tábornok áll, aki a mozgalmat ügyes és kemény 
kézzel irányítja. 

Amig a ~épszövetség nem lesz abban a helyzetben, 
hogy a <;zerb terrort megszüntesse a békediktátumok 
legkiáltóbb igazságtalanságait jóvá'tegye addio' Mace
doniában robbani fognak a bombák ~z elnyomátás 
elleni tiltakozáskén t. 

Jugoszl.áviának .sem szabad elfelejtelllie, hogy min
den oldalrol ellenseggel van körülvéve és Macedonia 
erő.s~a!kos .<?kkupációja, vagy BUJlgárüa lIDegszállása oly 
l}:emeny dio Yolna,an:t~lyen ezoo nehézségelklkel küzdő 
~I)am, a'Y}lI!IYl}ek (L ~'!lat orsz~gábal} sin,cs meg a töbú
.<ege, pohtikallag sZ~JJel van tepve es elegedetlen köny-
nyen kitörhetné él fogait. ' 

S-y. 

;\ III isl{olci és sal;.r6tarjáni uj cseJH1-
('l'lalrta.lJyák átvételi, iJlet vc 
alapkőletételi ünnepség·ci. 

Allll:1Jk a ll:lgJ'sza!Jú""ú (~píte~i pro)..,"l"an!,lIIl!uk, um"'y
\lelk keJ'déhc'J] a lll. kir. kOl'llIÚllY a o'K'lldorseg dlJ('I~I'
z0/iét vérrll'nllSC'lI és a modl'rll köve[.(>ünenyeklw~ lIIul'
dl'11képp~n ~llegIl,l('llőL,n m('golri:ulÍ tÖ(f'r~k.-Iz1k, ke~ kl
I'lllelJGedő 1lJ0ZZl~l1wJLa játszódott. h a napokJJ«lJI MrsknJ-
cCJn és :::lalg-óLurj[mn11.I!. .. ., .'. ( ; 

Dr. Scilol'sz/t'!J Bela belugynlllllszter oktobel 9-eu 
vette át az újonnan épült csptldől'laktanyát .MhkolerJll. 
A belügyminiszter J;l~ ó!'akur é1."kEo'zet~. mElg ,.': z,!5ld ~OllJ
bokkal csino,>an f f'lldISZlt p.t.t, laktanyabu. Klseretebt>Il 
volt.ak: Val) Káz mér mirtiSz,tNi tanác-;os. a belügy
I1Jini.szteIriwu rendőli főos:dúJyánruk főnöke, FiscllrJ' 
Józ:sai e7..I'edes. a beliigYmlni",i.tcl'ium VI. c. osztiLlyú
nak és Schönherr Károly ezredes, a belügymjniszteriUllJ 
VI. b. os7Jtályá1]ak vezetöi, dr. Mikszátlz Kálmán Mis
kolc thjf. váro·s föispánja, Tunyai dr. Soldos Béla 
nO~1Sod-Gömöl'-Kishont közigazgatásilag egyelőre 
!'g-yesitett vár'IDegyék főispú.uju, szentléleki Zsór y 
György alis.pán, :r.H~k~lc thjf. város szabadságon levő 
polg-áJ.l:mesterének képviseleltében dr. Mcíday Lajos t.u
nács,nok, Ghicz]J Tihamér állMl1i rendőrség-i ke'l'ületi 
föJmpitány, míg a miis,Zlaki kikülclö-ttek részérőJ Halmos 
Andor miisl'Jaki főt.anácsos, a mtSlkolci államépítészeti 
lü,"atal és Wllffka Ernő műsl'Jaki főtanácsos. a belügy
m.j niszterium képviseletében. 

Belügyminiszter úr alaktanyába érkezésekor fo
g-ac11Ja Nemessányi Lajos ezre.ue.s, keliHeti p<wll,ncsnok 
jelp,n1Jkezését, majd Jláda.1} Lajos kmác<nok üclvö:clését. 
aki Miskolc városa nevében meleg- hangon mondoM 
kÖó.zÖl!J.etet a belügymi.nisztm:m ?lk azért. hogy a várost 
ilyoo szép és impozins 6pülethez juttatta. A hf>lügy
minisZIber emtán u miskolci csendőri<lkolának kivonult 
~záZladát szemlélte mE'g, melynek elvonulása után a 
laktamya részletes ú.tvétc>'le köve1lkeze.t.t. A beJügymi
uisuter úr az átvétel sOl'an a lalk.u:k'lY'u helyiségeit rész
lebesen megt,akintetue és különös e.lismerését fejezte kj 
a kiválóa.n heb·e.~ elhl'ly():?Jkedésért. valamint a lak
tanya mintaszerű r endjéérí és I'sinjMr1. s örömét nyil
vánította afelett. hogy a miskolci csendőrkerület véglJ'e 
méltó elhelyezést nyert. A beli."igyminiszte.r a délután 
[olYaill1án kíséretével együH visszaut.azott BudapestrE'. 

Salgótarjáni csendőriskola épületének alapkőleté
tele októlber 22-00 folyt le szintén ünnepélyes keretelk 
között. 

A belüg-yi kinostár 377.000 p költ"éggel az ott.ani 
90 fő létszámú csoodőriskola és a szárlIlyparancsnokstÍg 
&lhelyezésére a SalgóÍlal'ján 1'. t Ván'O.5 közönsége által 
felajánlott telken moderlIl, mjnden kényeJemmel el
lá.ÚOt1Jt épü1etei em eH et. 

Az épületet Dr. TV aplder Gyula, a kir. J ózse.f mű
egyetem nyilvános rendes nanára tervezte, az építési 
munkálJ,:: végrooaj.tását p edig zártkörű vm'senyiárgya
Jás útján Raluskay Sándor mérnök., építéSi válhvlkozó 
nyerte el. 

Az épület aJlapk:öl e.t étele, aill1ely a most épült 

II 

.\z IIjcllIlwn "11iilt mbkolei ~"'Dllö,.l"kt"n~'a, • 
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rClluűrs':'gl székhúz 7..árókűletMelével kajJcso'latos volt 
foLyó évi o1.--tóber hó 22-én történt fényes ünnep~g ke: 
ret~bell. Az a!apkölc,t~telnél jelen volt nagykéri dr. 
Sc~toL'szk.l/ Bela m. kir. ')lelügymlinhzter és sztranya
t~(// ,dr. f'z.trOl,Il/Qvszk.l/ Sal/dor m. kir. belii",OOYi áhlam. 
tlikar, kLf\eretében vol<Lak Vay Kázmér miniszteri tamil
c~os. F'iuTler József. SchöllTlerr Károly és Aradi 
lstl'cín c.<Pclldőre:ll'edesek. Éliássy Sándor kerületi. renu
ődőkapit.á.ny, a SalgÓrtarjánhan állomásozó össZies 
honvéd é~ \"ámőrtiszt'l:lk, a \Tárme.gyo fŐispánja, al
ispánja, a város polgárruestere és a város kÖZlönséo-e ' 'b ~ szep szam un. 

Az előirt jelentkezések után a minisz,tE'.r úr kísére
tkwl elvonult a csendől'"zúi1Iad és a reudőr disZisZ!a.lmsz 
előtt. azután p~dig a város polgármestcre üdvözölte a 
miniszter és az áll.amtitkÍJ,r 11]'1a,1. majd pedig' dr. Szh'a
nya~'lSZky államtitkár fel'kéIte a belügylIllin'ilSztelr.t az 
alaplkőo'kmálllY eIlhelYE'Z!é,séQc. Dr. Scitovszky Béla 
be!tigyn1 illisrler lllagas~zárnyalá,ú be,swdében külön ö
~E.'n a közbiz10mági szervek sZlolgá],atának a fontossá
I!;á,t hangsúlyozta. 

EZlulán Efsner GlIszt6?' (,~011dőrszá:?Jados feloh"asta 
az alapkőbe helyezendő okmúny~ és kalapá~sütés mel
lett hely",:11Ie el a csendőri,kola épüledJénrk alapkövét. 

A miívészi kiYiielií, pel!'g'wment,re írt oikmány Sz,ö
\'('J).'ca következő: 

"Ezen épiilet épitési 'YIwnkái Nag,ljbán.1lai Vitéz 
Horth.1J Miklós Ő F'őméltóscíga kormányzósága, 
BethlC'ni BC'tlllen lslnán "aróf miniszterelnökSé.Qe, 
Nam/kéri dr. Scitovszk.ll Béla beZügyminisztersége 
ide}ébC'/1 1'ették kezr!etiikel UrUIlk szülC'tésének 1927. 
(!,~ztC'nde.iébell. októbe/' ho "á /1Ok 22. wm.irin. 

Az építési területet Salgótarján r. t. város kö
ZÖI/Sé.flc ajándékozta. Ez az előfeltétel tette lehetövé 
az C'.flll('lö!·e C'gJ/esítelt Nógrád és Hont vármegJ/ék 
akkori főispán.iának sztran/ll11Yli dr. Sztran.1/avszky 
Sándornak. most a m. kir. be/iimj111iniszterium 
államtitkárának. hogy kezdeményezésére az épít
tető m. kir. belüqyminiszterium az épület feleme
lhél elhafá1'Ozhatta, 

Az építési munkák tavezésél dr. Waelder Gyula. 
a kir. József műe.Q.1lele111 lanárat'éoeztp. A munkák 
véarehnitásával Twllerkeövi HalusTwy Sándor oTrI. 
mérnök bizatott meg. 

Az éljület a m, T>ir. saTg6tarjáni csendőriskola 
é.~ a m. Teir . csendőr szárnyparanesnokság elhelye
zései céliaira fog szolgálni. 

Hird('sse az épüTet az lstenb('n való ('rős hitet. 
a Haza iránli s?('retetet és ({ magyar leremtő munka 
ere.iét. IUsérje áldás milldMohli'. akiT.- az épület 
létre}öttébeu kÖzremiíködleT,". LelTresftse a Haza 
iránli szerelet érzésb'el azoknl". aTcik ezeu év ii/et
ben t"nT/ital/aTr és ta 111 d 11 a Tr. buzdítsn öket az önluda
tos T.-öleles.,éqtel.ie.<ítés éde.~ Hazánk fdl'irá.qozta-
tására. .. 

Eze" Oh-rmíl1J1 zári dobozbnl! brion Trobl' 11 he
T1/Ndelefl cl h a.z el"íj T .. nlnmíesiilht Naavkéri dr. 
Scilol'szTw Béla tn. kir. beliit/.1l111iniszler rettl'. 

Kelt ·8alI/Ót(lriríllball. Urunk sziill'téséllek 1927. 
I'sztendeJé/Je,i. oTrtóber T/(/l,ál1ak 22. !Iap.ián. a, 111: 
kir. eS(,/1d6risTroTn épiilpléueh alapkő I'ITlel.l/ezes('1 
iitl11 e]Jén ". 

Az okmány aláírói II köYe<1.kezők: 
Dr. Scilol'szk.lj BéTa nl. kiJ'. b('~!ig'~:ll1'~niszle~', .efl:. 

Sztroll.1lOl·szl,.I/ Sándor pl. k.H·: IIpl~u."Yl, a\la,[})!Ji~al. 
ra!! Kázt/ll:r 111. kir. h(:lug'yml1~Jsz!,('n t!JJ1y.c~,o<:. AI(J(~~ 
Isll'fÍn e Z}'Prles, :l m. k!J'. r. ,:ZUlllU <::senclo~k~l'UlE't ~.'1. 
J'UJl(·~JlO'k,;l. I'iléz Pall{f,!Of[ ,~olldor O,nl~lr) •. :1 lll; kiJ: 
IlD.\,as"ag-y,uJ'III:1H eSPlItlol'o'7JI a.1~" ym ~1}1(:'11()"<1. ,.1f~.~II(',1 
(J1t.'iZ!(Í1' ·~7~[Iz.nt1n,s. n JlI. 1<'iI', s'ldg'o{,Hl'.lHJll eM'1Hlous)\.old 
l:mme-·nJ'II·l<a. PáT.1Ii PáT féii"","n" dr. Ra~'oss J~z:~('1 ! I": dr Fürslrr JúífllllÍlI polg·;tl'IIIl,.,f,l'r I'S JTollI,T,o,ll ~1 J\ojpd.JI.. ...' 'I". 

S,íl/dor llH')'IJiik. HZ (')1111('.1 rfll!lJP. 

A wl/.:yold"z;t.I""t'1 1:t1dmn :d, II 11·,1 It ,ft, a kill(',lúl' 
];iiliillo~ 1-"/11111,,( ronHI :IY. iír·"lik l',lJlr~hl'7i"t" . 1'I\ h. Awk 
il lwlw~,,(·g"['k. :11l1I,IYl'k ;IY. ,ir,jik ,'llll·IY~li,,1' 1 .. ldllll'lC> 
111'11 lill"/.: ,·g~·II(·h:'tllY (,\,\·/·1 I'zliíll is f/·lIllrtllol .la k. III ",I 
1111ll. ",~.illl,'. 1,·ljl's".1I ki \'l\lIl1l1k k ii-J,iih,,]"". ()II. uh,,1 UY. 
,irsi",l, ,.1111.lyl'zl·~"·1 11I/·gr,"I/·I .. 1""'1'1,,/ I'd.i:"lll 11Í~, I"sif:lllli 
1"111,,1/11 , :IZ i "Il"o; i >I; ~zúlllflnl IlIkl .;t Il~-ú liill hi'mll/'k. ,,1,I"tlll 

helyeken pf>clig, ahol arra szükség yolt, a kinc .. tár mo
dm'n, minden igényt kielégítő iirslaktanyákat érJítte
tett, Az építési P'l'o~rramnt ternl"sz.etesen még nincsen 
befejPwe, mert hiszen azt az állam ieherbíróképa .. ségé_ 
hez mértan, csak évek mulva le,sz l"heL,éges teljesen 
mE'gv>al ósít.ani, de az eddig elért el·e.dmény is már két
ség;telem. bizonyítéka annak, hob")' a kormánya csend
őrség ma"nden irányú szükségleté:vel soornben a legtel
jesebb megértéssel viseJtetlik. i\lai sZlámunkban beruu
t.atunk oh"<l.sóinknak egynéhány újonnan épült szép 
ör "llalkJLan yát. 

"'---'-"'~--.... -......-.-_.,..~~_ .. _-.......... 
Támpontok a csatárkiképzésbez. 

lrta: ÜREGDY-NAGY LÁSZLÓ százados. 
(Batodik klizleméoy.) 

Tudjuk. hogy kényelmesebb s így ke\'ésbé fárad el 
az ember olyan terhek vitelében. melyeknek súlypontja 
össze esik az ember súly\'onaláyal. tE'hát a gerincé\'el. 
A szerelvényeink azért úgy vannak összeállítva, bogy 
ennek a körijlménynek megfeleljenek. amiből az követ
kezik. hogy a töHénybőröndben és tölténytáskában el
helyezetL lőszert visszük legkönnyebben. Jobban fára.~zt 
a kE'nyérialisznyálYan és a zsebekben elhelyezett tölté
nyek bO~'dlÍl>sa, sőt ,az utóhhoicaik a mozgásban i.s gátolnak. 
l~zek után termésiIietes, hogy először azokat a tölténye
kpt használjuk föl a harcban, amelyeket lelnlehezebben 
\Tiszünk és amelyek mozgásunkban gátolnak, nevezetesen 
el~ősorban a kenyértarisznyáball. aztán a zsehE'kben és 
végül a bal tölténytáskáhan lé"ő'ket. A jobb töltény tás
ká'b>au levő lősrert a csatárnál levő lőszertartlrléknak 
tekintsük. Ez állandóan meg kell hogy legyen és csak 
végső esetben. vagy döntő pillanatokban szabad fel
használni. 

13. Lőszerrel való takarékoskodás. 
A lőszerrE'1 való takarékoökodás alatt azt értjük. 

hogy a csatárok észsz,erűen használják fel töltényeiket. 
Az észsZE'l'ű felhasználás megkö'l"'etE'li a csatárok nyu
godlan célzott pontlövését olyan célokra. melyek veze
tett tűznél ki vannak utalva. csutúrtüzuél pedig ame
b-eknek a lövése a harchelyzet szt'rint fontos. 

A lőszerrel való takarékoskodás ellentéte a lósZE'r
pazarlás. amely l1E'mcsak a célzás nélküli és fegyelmet
len tüzelésben nyilyánul meg. hanem olyan célokra 
való tüzE.'lésben is. amelyeknek lö\'é,étő! eredményt 
nem várhatunk. A lő;;zf>rpazarlá,ltJ! miJlllen c.~at.:ir a 
saját érdekében is óvakodjék. m('ri különben kitE'"zi nw
gót annak. hogy amikor a IŐ'Z~HE' le/rlla!!:\'ohb 'zük>'é!!'E' 
\Tolna «("llpnséc-he való hE'törés. harc az ('lIen~g mély
,égi övéhen. üldözé~l. nl'lll lE'sZ tölténYt'. 

A tölténnYE'1 való i~ karékoskodús magáhan foc-lalin 
végül a tölté<n~'rk g'ondos megőr7.ksét és hepiszkolúdás
lól való ll1rgóvúsúl. 

14. Lőszerpótlás. 

A IŐSZPJ'póflás harcban igpn nl'hé~. m('rt mozgásu\,' 
kltt az ell ('11 ség tiize a küzdő k \-onala mil"gMt akada
Iyona. A lőszer nótlúsát nzonh:1ll I1lil1tlrl1 ('Tő",'1 kl'
l'esziül \'i~~zük. ~ ha a Jlótl~ís sziihén-!,sst'!l'!' idl'kkodn 
a parancsnokok ludn1l1ásárn jul. :1111>:111 1Il'IlI is I,'sz 1"'1111 
akadú,. Ezérl n ('saIÍJr. ha l'l't'd l' I i liiqPl' ké,zll'lt>lwk fl'
lé! kiliífip. ok\·.'Il"'lliil jpl/'nl~,' n l'ain'll'alll"l1oldnak. 

r\ IÖ~7rrn(·)t1ús l<'~'(l:ry""zPl'ilhb lll'"Hlia li...; l'ui.d l'!!\
ú!!nl ~zahúl\' is. hogv :17. pll's .. 1 1r'kl ,il t~S II súlyn,:m 
",III' ,iill!'ldiíl :t lős7Á'rt /,1 kt'll YI·\lni. ,\ kiinnYl'ltht'n .. ('
hp,iilll'k\lél 11éhú11Y (ii](I;nyt li1l\étklt'llI l"'lj:íh(,1 me:: 
hll hl1/.ryni. 

lill. 
1\ g~'alop;s:í~d ÜS.Ü r(,\ l h~lS7.nülii"'i:t. 

l~fi(lI(h'n e'nllH'l' ft\! ls~'.(·l'()l'c ... t·~h~\' LII"lc'iik :\ ,z:\·"l,),z
SÚg'j {.SÓ. Il~z1.(ll :l SZl\1"'~zúl\11ll:l1 1\('11 a '· .... nt~h·n:lk -hin'l" , 
ílllúJ"'úl( ü~'Y n\('g·.i~l\'í(~llli":l. ht\!..'·Y .11.:l llHlI' t:\l~'\\llt hi}\,' 
h'lul\'\llly{'lkil~,k 1I1(·!,d','h'1.it'll. JI ilh~l j\lhh:\l\. ,min .. 'l ü!.!·~ - .. \· 
SI.hlll',n "S nlim'l nil:.l\"nhh >:"\~l~lll'i"ll:tl h:I- :m\\jlt1;, rd ~l 
gynln.!.:",,,ú;.d ú ... ún'k'af. anll~'!l k,\\",p .... l·hh lt' ..... t l' \t' ..... .r.h" .... (t;. 
~!Íillk. l\i1~) . ;._ kitl'l·k,lt 1lI\lllk:t1'lll .k:lt [IPl\I \t~'Yh\,· 
{hl1l, \", ·14\. ·dl' HZ I\; .. '\f· .... { .. ... :llúl' llr ,) .... p H~"\"\"" I.!'.' ,~I'....urlah 
f .. 1 11;1 ,zlla 1,1-,'1 \-a I 'It t·llt 'll ,,:;..:, .... , i IIZIt:1 t{l-t I'h ,Pl 1l';'11\'!. 
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t't'n \',iikk,'lItht'n, nwb' It'ht'lő',', I,·" .i, hog'Y I1Z {'lleD/<,'
g-f't k,,\"-,~ ... '~t~7. lt\.s-\;;!g·(\l lll('.1!'kil7.plí{sük. ~IH~ ~"'i7.o\'a.1:. :\ 
~~:tl \~>.!''':,g· i . :'1 .. \ 1\ n I Ikii v~líi.k'~Pt~''-;''A'.iil1 k,'.1 "J1lél!Ji f!ld,.lnk. 
l~PPill t\Zt~ r! II!.!yn 1I>';-"''';'!.!'1 :I"".n f(·dp;r,e.1",k k,·,~~I(,,( n.C'~ 
\'lt' llli ~Tt'rsz,lnl ; \ ~ l~'~ ' _ t nln,Itl Oli snp"H l 'nH'\g'~,()v(''1lrh~,-, 
h n,!.."" m indt'H t',plh,'1I L'lászöl' ~1 11'I'\'p lllc:~lc,~'o fl'd('z~
kl'it j:lyihnk \'l'h' ,'~ ''''Jlk fl.'lfdlrn sZl1lkosl'A' ('selell 
h"uhiink HIt' Ú.i 1\'t!"7,'·k,''k(\1. , . 

Az Ú~ti.! t:'lltln ~lú .. hnH is f(\l k('11 !1~, ~Z.11:1n~.,p:' ~~. 1,'!~I,ncl
~lthlk. ;l 1111 >r .<1 tmlll1da"nak nem wlllik !kClekkolo.1CJVe. 
_\,ldl>r il'h :í t. <Imig- lIt'Jll {'.it gOl1Clolkocloha, hO,ID', ~z 
('""tit;!::' lIt'hk nHI.nkúyal " '~ sok fáradS<\~g'.nrl elkCl'lzd{'tt 
ft'tk""kt'! o t.t h~l .~·juk-(' . . :1\ler1:, ha el h agy.Julk, az .. eNen. 
""'>rt',; t ü z nyilt, fl.'dl'7,ék.nélldili lel'(>pen ('J' ben,,!llnlket. 
A;ldi!::'. amí!::, [I -<zünteloo előretörős gO!f!dolata e l bl'n
nünk. <Imí!::' nem r('ndül me.,!!'az oa szilard. ~~.ratunk, 
h l)"'\' nz t' lIenst'!!'('t közelhnlreban 'l1lPJl'senmusllsuk 

~Hn·n~\lh-nzi~k. llO)!Y II gyalo,gosúg-i !Ísó"'31 csa k egy 
emht>111Elk ';lló. kis fedezéket tudunk IkészJte'llIi, de ezt 
nZlán 'kü zdő kéPE'sséogiink megltartálS3 éu-delkébe.n min
dNl nlkalommal meg kell, hogy tegyük, mert a legegy
"2lI:'rübb fedt'zék i" bE'CSM, ha 1Ill0zgáS'unkat be keH s:z;i.in
te tIliink a jó tüzelés, a :kIiS cél nlUtatása és az eUemégeb 
hi.zbatús csökhJlt"se szempon.tjából. De fel Ikell1 h~sz
núhmruk a g-,alogsági. úsónmt még alklkor .Í!s, iba e\!Jelket 
az előn,öket' nem {lZ a csatár élvezné. wid a munlkálato. 
kat llH:gkezdette. mert aZ umn1l1l1k jövő, hábsób.'b lép
osőkben le,ő bajÜi.nsaülJ!mak, nemc,s,ak mej!lkönnyítet· 
tiik az előbb jelzett előnyök megteremtését, hatnem 
módot autunk nekik arra is, hogy a !Illi ,kezdetleges, 
ott hagy-ott fedezékeinket elle'l1áJIló vonwUá képewé.k 
ki. mely lehető,é teszi eUeru;éges vissz.acsapások 1k1vé
dését 

Közyet,e a ,g-yalog-sági ásó IS3ját.ság>ai.ból !követke
zik. hog-, támadásnál aZ első lépcsőben levő csatárok 
legfeljeb b néhány gyep,té~lát raknak egymásra, fej
,édet és könyöklőt ásnnlk ki. és Jegjobb, de ritka esetJbell 
lö,.ész-tekn&t. készíthetnek. 

Agyalogsági ásóyal készített fedezékek esuDálD I3Z 
ellenség kÖlllnYŰ fegyvel'Cineik (lluslka, g-olyószóxó) 
hat.ása e11(>n védenek. 

A munkánál főképen ana ,keil1 f~e1etD1mlel le=i. 
ho!!> aZ e IsősoJ'ban a sajáJt tűzl1atásuru emelésére s701-
lráljon. De érvén"esüliön az az elv is, hogy a munká. 
hoz hozzá sem lehet 'kezdeni addi/!,_ amíg azt a helyet. 
ahol dol!!'oznuník kell. .nem rejtetiük az {'jJlp,n ... élr he~e
ldnté><e plŐ'l. 'MindeDe,kelőtt a természetes rejtözést hasz
náliuk ki "S c~a'k. ha er-re aijkaJom nem vdlna, folyamo
dunk a ID<>steT'S'é!!'ps rejtőzéshez. 

A f'S~tiÍr()k leJeményességé.neík engedjÜinlk <tág teret 
a mllnHl;'loo.lrnáL 

R "",ül ő megiplenéspkOir a lJl1'lJnlkát 'hp<7iinteti ük, 
mintán tnrljnk ~zt hoonr a rpn;ilőne!k a színkülönb6egek 
és a mozgás tűnnek fel legjobban. 

El.iárás a munkánál. 
Első kép. Csatáor~áne egy rejtőzésre i 'gen allkadma& 

terenszak31SZ'ból (erdő, boikros ieriiolet, magas vetés ,stb.) 
k~vésbbé alikalmas területre lép ki. A csatárok nagyobb 
resze természetes. kisebb része mestersé..me.s rejtöZJést 
használva, 1üze 1 őállUiLLst foglaL A rejtőzés után a Clsatoá 
rak a tüzelőMlás berendezésréhez a gyalogság.i ásóvaol 
~gkatámasztflkot kés~ítenek. nevezetesen gyeptég-lát, 
ko,.eket raknak eg-ymasra, földet halmoznak fel stb. 

. Q~tatás: V Oilt már szó arról, hogy a mes'Úersé:res 
reJtozes sobJasem lelhet olyan tfökéletes, min t a rteruné
szetes s így mindig az utÓ'blbixa 'k~ bÖirekednook. A 
csatá!oik közül is az, aMnek esak atlkaJnna nyilt reá 
!en:neszetes ;ejtőzést használt és csaJk nyilof; rterepr~ 
Jutok re~t~~tek rmagullmt meSttersége8elJl. Mimdannyiam 
feIh.aszna)J!Lk, azon'ba;n a te.r€i]J előnyeit ·a tüzeolőámás 
berend~zesen.~l" hogy ,~i.D'él k!eveseb'b murnkával eni el 
a .. ~sata~, a loves,ztekno alral nyuitOttt enőnyö'ket, anIDlál 
tobi., erot t~kar:t meg a hare ké~bi mozzatnatah'a. 
Csak,. lr~ mar .. biztO!!ít va érezzük lIl.aigounlka t a z el,lem:ég
beteki?tes!l cl.oI, aikkor ike1idhe1JÜnk a gyalog.sági ánónk 
h~;;nalatahoz, 'lDely a saját tüzhatás fokozása eéljá/ból 
eIsöso~ba.n. a D~Skatámaszték készíté$éből áll. 

l .. ~~o(~~k ik~p. UgyanIaz a csatá7~ánc, ameIvik az 
e ~o ,.epneJ szerepelt, a heásásra kaD Daran~Ott. 'mil~ a 
csatárok f,;k1:e a lövé,~~leknő kiásásá!hoz kezdenek. 

A C?atárlane, fel1.ffi"és~el olv hely~tbe állítandó be, 
amely llldokoltta teszi ·a beásást s amely a rajt 'köte-

1~k1h('m téle,lf'wi fel. A Ibell11utatá~ alaH np 68"on.úJII.IIl
!Illun u",,·un:l7. az elll:her, 11 IllJát<ik I fJ~'(ljl!ne tll?;el.!l!lI 
~7.iin(',I. I1~' \tkiil, IhIHIII"JlI - milli HZ a v:;d'~~!lg'hnIl lnrtcn 
Jl~k - v;Ulakozv;J áSnHIlak, illpivp tnzf'IJen!,·k. ., 

Egy~kérL ·Iöv~.~z- lclk;nő ,morllPll Je~eiIl ~'!ol'e, kl:!~a. 
A 'Hzemhrn l('\,ő j 'pJző'k 5---;60?, melpr luv(!l."lU(.,'ToI a 

II1Hlgát heásó crs::Llárlánco'L 11~N,1U tuz abltt tm'[Jlu k. 
Oktatás: A gV1Hllogságli úsót rrpnlde~zrerinlt e.llp>lls';g'P.s 

t.íbJben ibaszm\lljuk. ·EzooI f:'gyii'tt azt is rmregmcmdothlik, 
'bogy nem 'b!asZ1millja mindeI~Jki ~gy~ze!,re a~ ;),flr!.iít~. 
mert rusre,n aklko~' az 'elleiIls'e.g [uzert V1'SZO[lZas neIIkul 
kellene hogy riűrjük, Ulmi e/!,yútttp:! azt ~:~ j,l~nten,é, horry 
az ellenrségnek a nY'Ug'odt. Jól cel:1Jott tuzelesre es a tu
oolés hatás,\nlatk megtt'lg-velesé'l'e a leg'kedvewblb alkal
mat te1remtjük meg'. Világos. hogy ilyiképen Ipg-jOlhb 
ese1Jben ilS csaJk 'Ilúnden második embeTÜllik dolgozhatnk 
a gyJalogság-i áswa,l s a ,tötb/MlDek - az ásóVlal dolgozó 
csabárok tüzét is pó<tJlandó - éllénrken kell tJüzelnie. 

Az lalatt, /hogy m1indE"Il másod:iJk ember dolgo1ihartik 
az ásóveil, nem azt értjillk:, hogy jo,bhról valgy balról 
lw1idve a szán:no 2lást, sorszám szeTIint lő. Vlagyis minden 
másodi,k ember, hanem aZlt. ibogy 'Pl. 10 ClSatár közül 5 
tüzel és 5 ás. MegLörténIhebilk rteQIát, hogy három egymws 
mellett le'Vő ás. EZJt IId~áróla,g ,az hlatároz:1Ja meg', Ihogy a 
csa;f;ár atereponek mily,eD. ;részJ~re jutotJt. Aki job/brun tud 
TejtJőZlILi és fedeOOket is tIailállt. az lő addig, IDÍg'a SZOOll
szecljai Ihs u~nolY1a.n helY1iertlbe jrU1tnt30k. rmint Ő. 

Aikli a gytalogság1i áSÓVIM dolgozik. a'DlIlo3<ka puská. 
ját úgy kell kéznél1Jarlanlia, hogy a 'tfuJharcot bármely 
DilllmaJtbam me~erndhesse, mert mUlllkia Iközben. adód
hat:naik olyWl esetek, ~milkoor minden embeT1ILelk tüzel:nie 
kell; de an:neilJlett úgy, hogy a puska ,be 'Ile piszkolódjék, 
mert ibla föld Vlagy ibOOllok lIIlegy belé, akkor hrusZlIlave
Ihetetlenné váJjI]{. A csat ár a 'P'USIkiát mirncldg a.rm az 01-
da~m ·teo.,o-ye tehát, alhOlVa a kiásott föIdet éppen nerm 
!hányja. 

A mIunlkia somend:iéné'l fontos, hogy az eo:m.bea- elő. 
s1iÖor amelle faló,l ássa k>i a !földet és I3I'lt maga eIé do'bja 
koi, ibo,gy e!bzel eogyresl'lt sZli!l!áll'd IJo'U\SIkatármasWékot >re
rem.tSeD. lID3:gíálnaik, IIllÍltsl"'éoszt. ibogy a mulIJikia aolaltt rminél 
ht3!IIlal"'aJHb osÖik1ketn 1Jse _ ellleDls.ég tií.zhIM.ását. Ha oa 
meíL!Jv:éddel elk,észü'lt, aJktkor .k:is5é d1daOt fordulva. sw
rosan a 1este mellett ásson és a szükséglbez ~peslt kúsz
szon hátTalfeolé. VigyáZo!l'Unk Ikell arra. mogy se a melJ
>véd, se la lö'V'észtek:nő tö'Jjhi résre a Ikiásoott lés egyihelyre 
dolhott földdlcl ne Oegyen olya'Il III.3Jgas, ho.!!'V az felrfede
z'ésütnlkiett az ellJeJlség'Ilek megl]rorunyÍJtse. Épnen ez a 
szempont azt kílVánja, !hogy a föJ{]eta lövész-teklllő 
Ikörii l egész kÖl'hf'iD !hlalmozzuk fel. De rszülkséges ez 
ablhól a sze;mpont'ból is. hog-y a háÍ'Ullsó IŐDes&hen levő 
cSlatOOrrok, van gé<nek át, iHetlV'e ·hé2laog lö""ése raJlj;1aJlID.á
val e1t~Í'\71edt ,goolyÓ(k;Jlt és gUl'Ulaf.ok'at fpolfog:ia. 'sm eZlffil. 
felül ellenoo:res tüzérségi lövedélkek re'T)eszdarah~ai el
len is venielll. Az így eillkészített löwsz-teknőt rnV'id 
i (1 Ő a3attt 'h P1'ITlle'ly !lrámylbl3.ill lh~sZo!lállh aJtó reclezéJk!k:é 
lehet ált ail ra kí f,ani. 

Nem sza:had szögletes vonatlakl3.t kiásni, meJ.·t az 
fe ltÜJn Ő. A lö'vész-teklllő vOill!aJl.ai tehát srarkok nélkül, 
gX;ljboélk legyenek. 

A k'iá.sott földet lan!k,áJsam helyezzük €Il mindetn.ütt, 
mert az így e·gyrészt vasta~aJbb, tehát ellenáIItlÓlb'h, más
részt nem vet áTillyélkot és így neibezehlben fed~zheltő 
fel. Előre felé a föld felszínén körülbelül egv ,!!'Valog. 
ság1i ásónYi é'zélességÜ és mag-asságú könYÖlkJőt iba
gyu;nk mag'llllknak, ihog-y a melllvédre rtámasztott pus. 
kávatl kénye~mesen tudjunk tüzeIni. 

A láJbrun\lro.t mélyeb'hberásással voédjük. a lába kn ál 
teháJt a lövész-te'knő mélysége az ás&szélesség másfél
szeil:esénelk fele,ljen meg. EgyébIként a löV'ész-tetknőnek 
oly,aill szé[esnekés ihosszúnak kel'l tle.nnje. hogy egy 
fekvő csatár kélllye,lme~en e,lférjen benIIle. Széoloess.ége 
megrfelel rukkoiI'. ha egy gYi3Jlog'sági ásó 1Jeljes ib'osszá"al 
e'gyenlő, lhos.sz1.Ísá~a ood~g, ha a kiásOtt,t rész négy 
áBÓ,ny'i Ihoosz1.Ísárg-ú. (19. ábra.) 

, R.e1piiJ}ők e1 len. a kész fed~zélkelt ~egegysz.(>rií.blhelJ1 
sartoTI~ppaJ lburlkolJuk. ba a l\atorlapP'al egyező színű 
t.erepen ástunlk. Ra a 'környező te'l'ep IS'ZÍne 'a sáto.dal' 
mindkét oldalártóJ elütő színű, akkor a tfrissen kiásoott 
földet a terep ISzínlének meg-felelőell1 kell fec1nÜ'rl'k (pl. 
réoten gyeptég1láJkik~1 bll1lrkolnrunk st:b). 

, Harmadlik }-~p; ]I;f~t a lIllásodik, de az első csatár. 
lane, C:S'3k a reJt.ozest es a Pllska4ámasztékot készíti el, 
az a,sast c.sak eppe·n, hogy megkezdi. Azultán toyúhh 

.. 

~ 
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nyomul előre, A köyetkező lé "b .. ,,, 
megkezdett fedezékeket elfo pes? el,1- JOvo ,eS,atárláne a dott e~lens'é '" ' 

r~rr~ja~!sk~ll ~~e!~~~tahl~~cs1b:)~V~v~~~~ ~~ r1~ár~~1~a::;\t~I:~n!~~~~~i~ ~k~~~k~~~ 
hOgl h' a ,lövész.:teknőt belfejezi, ason modon, úgy, a más_t. A kezde~é~y::J.i i:h:it~ f~g. thdja lepni 
aZO[J,ban a~bfo le!I?<:~ik'ben előnyomuló csatá['láilleok kwt~lkaL reákoéJlyszel:Hs~ az ellensé~~e. ~ s~~a?'!~~ 
eok ihelyéJt, han~~~:t.eiyl ~thntosa~ ... az előző csatárQán- k~~;i~o~o\eU;;a~1!:nk't Dll akarUillIk, mert ott kell véde· 
azoikat fel. ' ez me. Len esaik használjájk '", ~u. " 

Oktatá~' H lk' '.. .. Egy ~ls<? lepcsoben elonyomuló raj ha m' l 
baka is ~;'om.:ili! _ etp~lJulk, Ibo,~ íőhin,k joblbra és ugyesen ~S ovatos~ nyomul is elő, IIDfundig ki v': t~,V 
miJndaJIJlY"ian á6nakk f:1° ~:6tonlokepen rajok és ezek k~I~II~egf11 v~o hirte~'en tal>álJkooosnak. Ez pedig ~ 
hogy a Ú[J1ludási t.ernl ~.ze ~ ,a~onnal vilá~os lesz, l u o~o~en ~'ad~sban - 'kö!!nyey!, járhat a Taj meg
vagy kevélS'b'té jól el:l:zi~~~ sl·~~~atla,~ ?,-tpro Jobb~, é~p~:~':!!' t~~uktá~ka ~etgl~l!es eloJlyeire az ellenfél 
Az el~o" h-_ll~~'1 ; k" n." ' ,Ol\"esZr e'Kno keleLke2lik "'.' Ole SZIl, mln, Im. 

~ 'UJ.tl~ o" o VblQ csatáJrl.á k'" be ' A I ' 
}!llia:!;Ak~~~k!1!tm~~:t',teknők~ J;~e:k f!d:Jk~i kezés,:ó3j:~~~~ :!!;~Z:;~.ái;~t1i~1l::' ~~~l~~k 
~:~~~~~~~:;fo~~~{:~~;i~ 1~~~~1~a;~i~vt~~ ~~~~a;1~~}kl~e~~t ~t~~,~~1:~;~b\i:!:~ 
fe~hasznáiln'Í '.3 így táJm.arlási t!~~,r:!r!J~V~tf!d~n?:~ %~~Ik~llf[ b~zfo~ít.iet~enE u~[Jtk jö]'.? raj.t D.,?szta ielenlé-

tn~b~de~ egye'.3 ltétpcsőveQ szapororliui fognak iI1e~e e a bívjuJk t.eI'e)Jtkuta'tÓ~'ak ZIe e az e ore küldott embereket 
() I"SZOT elfoglaltlak egyre tökéleteseib'b k l ' k Il A te ' . 

képen az ellenség a támadás aJatJt Í!ge: ne~~= fog;~ n€!k és fJP~u~aJtkk~a.k1Jl ill;('n .~!l"yesekJlek, lelem~nY€"'e'k· 
memflgye,llheltni, h ogy melyik fed 'kb, b" . , T' .ne ' >El, ' e1l1IlJloik, meIi gyOi'5a'b ban 'kell 
tIlleOy~kJben iIlWCselD.· Ha teháJt eze en,' an eqnt er, es m?zo~I?:k, ro,mt a l'aJnalk: S a raj biztosításán kívül 
tápláJJó Ibáts(l lé "k t k " az" elleu,sel7 a taJmiad,ast m~g r~Juk ha.r'll~ ae; a feladJat lS hogy az után k ' .. " 

k 
" IDCSO e UJ alJa elonyom'lJJllasuJkJban meO'- ra] szam'ára a l ..JI. d "bb l': "ll J{)IVO 

a ' aszta Dl! , kenytelen az egész tárrriooási területüllk~t ki kutassák. eö",-e vezo e onyomulasl vonGla:kat 

-+ ~ . '. . A ieil'el?kuta1ó~ ,kö,tele,ssége tebát !kétféle: 
,U:::nI- : ,. ~ .. , sr - - - i,,··::·.. aj a. raJ blztosl1asa, 

;- '7''' ,.Hf-q;",itlShh / _ :fIJ.~;" bJ a raj számára a legkedvezőbb előnyomulási 
I : I - ";':;-;;/~7)~7)jY;';;"~ I vonalak Ikilkutatása. 
: ': : : El,ső k~p. ~ármilyen terepen egy raj paTarncsno,k >két 
t ,telCe~lkut3tt~.t kuld ki. A tereQkuta1ók 'Vigyázatlanul '. 
: 'r~~lltőzetle[Jul mel!JIlek A jelzők tüzelnek a terepkut::= 

,"\ toikra . 
./ '. Második kép. A terep1."1Jt·atók rejtőzve ügyesen. 

mennek e~őre. A jeIzőlk nem tüzeln€lk reájuk: " 
. ~~tf!;tas: MOl[Jdo~~Ik, hogy. a teIrevkutatók I>UtSZ!11a 
Jel€lTl]eLllIkkel ,bIZ~ClSI;tJ 'ak a. raJt. Amde őke,! sem ,za
b~cL h0lr!. az ellenseg meglepje. ellen'kewleg .arra ikeij,l 

~ \ . ,\\~- ~ ~!J#J t,onllk:.edn,~?k, J:IOgy, az ellen'Ség- ébeI'ségén túljál'va, azt 
~ i =~ ., felfed~zze:k: '.3 ~qy'IDodOOl.mi lephe,:sülk mel! az e·~le'll,S'é gpt. "- z:;-r-: .., " Ir , -, ' A ~elepku,tat'?kJlak, rUl?t a raJ szemelllek ugy kell 

. .. ~. tebat a raJ ~loltt ha]adruolk, hogy az ell ('m;é,,,, elITáltalán 
\ , , ,,:. ne vehesse ~zre őket, ~ÓJS szóva,] tökéJet~ rejtőzé6sel. 

" " H~az en~~g il ~u~t.ó,lJr.at felfedezi, már gyanítja a? 
" utanuk Jl:!vo ra)'t IS es Igy a rere']>kutUJtók hely telNI 

19. ábra. magatarlas'8 mIatt az ellenség meglepetésé~ől nemcsak 
b?1rY l~ kell mon?'anu.nJk, ha!Dem ,!Z eHenseg a ra;t a 
tullko]'a1 felfedooetS fO]YQmanya'kepmm tánnadásábaI.t 

t~z ,ala,tt tal:taui, ami 37! ellells~ges tűz szétforgácsoló- ~egaJkaszt,b~tja, sŐli eset~eg le is 'küzdheti. A terepkuta-
dasa~ ~elenk H~gy pe~h~ a túznek ilyen szétforgá· tokn<l;k teb.~.t "ma~ataT,talSulk;kal sem~kén sem smbad 
Llb?Jo9asa abatas Irovasa:ra llIlegy, az kéltségtelen. De DZ u,t3:l1uk, J?VO raJt !"larullllok. Egyedtili helyes előnyo-
meg Igy sem leihet GZ egész támadási te'I'iiJlet.et áJJl.andó mu.lasI mod luk eszermt: a macskaügyességgel párosult 
haJtásos tűz aQatd; tarrtani ~esZllek · tehát olYaID táanJad6 telJes ~ereplkri.haszná['á,s melilett való előremozgás. 
e~oportjai nk is, amelyek 'ellenséges tűzba~s nélkül ma' A tei'epikutató aZlOnban a töik.éle tesen vé!!'rehaHott 
radll.ak s így a támadJás lendlÜletes fo,lytatá6áihoz adlV'a elő[]y'omultási szabályok betwrtása mellett ; ki iehe t 
van aked~'ező dalom. A tűz szótforgácsolódása. tehát téve aJ!lnUJk, bogy hirtelen kerül az eHen.sé'" elé Ho~ 
a. támadÓillJ3Jk előnyt jeftent, a védőnek pedig u,g'YaJD.olyam ilyen h'elyzetben azon[Jul védekezh&>sék. de

ö 

me;" ho~ 
mé:rvben lháJtrányt. A sok fél.'ig kése;, vagy 1el~esen eIIké- lövéssel j elt is adhasson. minditg fe!tüzött .szuron'llyal é:" 
szült löwsz.telmő teihált meglk:önnyíLi nekünlk a táma- lövé!;re !készen, aZlllz nyított zá1'ócsapóval haladjon a 
dás tápilá'lását. Végül, ha az elIenség a. támadás folya, ra:i előtt, 
mán tartaJélkok lbeérkezé6éveJ sub. an;nyar<i megerősöd, Hal'madj,k kép. A rajból ;kitkmdött tt' repkuta!ák az 
nék, hogy ő kezcL'betne tá,mladáslba. a már elfogDaH teTü- első kilátóponton beszünte'lik a !oyáhbi előrelllozg-ú ... t 
l ~tei e7.en Ifedezékek selriiöégével sokkal Ik:önnyeb'ben p;; az előterep átkutatása. utón az egyik \'is ... zakl1"zik s 
és ke~'ese:blb áldozat árán >Lal'iIhatjuk meg, miJIit eze,k je lzi. bogy ellenséget ne m látnak Azut<Íll a raj irá-
néLkül, meQ't hiszen a fedezékek!kel a saját tűzhatásU[Jk nyáb.a vi26Z1inte~ell ,k,ill1yúj'!ot! ,km'ját magn r .. lé l f -u-
fokozására és az elieDlSlégeb tűzbwtJás csökkentésére 5'001- i)"eszti 3'l1naJk jeIéül, hogy a raj oda jöjjön az ö itll,is 
gá:ló rullpfeHételeik lrendelkeZJésünkre áQlanak. nontjá!t0z. IIllt"r.t onnan .a 10vábbi ~'ejtl'tt e~őn~' ollll1lús 

Negyedik kétp. Egy magát éppen beásó, szárnyon leheLseg~. . 
lelVő rajI! _ meglepel!;ésszell'űen - erős elle[Jséges járőr A I'HJpara'l1csnok a Jeleket á!yE'szi é~ rajút 'Hla 
táma(] []jeg. . veze'!·i a lerepkl1!a!óhoz, 

OktattÍs: .AiJuint lllI.ár mondo'lltlUik, a gyalogsági ásó Negred'ik kép. .A k~kii,ldö!t !<'l'\'pkllbltl>k ,)b',\ll 
ha"ználala köz,],en i,s úgy kell a p'lls>kánlmlalk kéznél terepre jl1tSs~lml'k, a,honuwm az ellE'nt;llg !oyúllh 1l<'1l1 

)j'JIII ii:i1k, hog'Y azokat szüks!ég Cf;etén azonna l nwsz''lláJJli közplHhető m\"g J·ejtl'e. t!(' .1Z OJdlllh:tll 1<''D 'I'1l <T 1'\' 
! uUJuk. alikal[Ju3s terepl'éS"~. 

IX, A 1,('rcpkul!<t!ó II l'nj r('l':, Iiz<1.ild"s(' n k im új tOl t 
., ,. . ' kUl"jávHI a llI('~köZ(1líté"r<, ~llkahINI< t"I'<'pr",' z r,-l,; int 

Terepkutatova val o klkellzes, "en, JIlintim .ielez!t', !to:.!'y l'll('n~,'.~'t'! n,'1II l:it. 
JIá IJorúlJ 'lU, mint már mondottuk, az ellrn.-f.tr me~- . A rajpIINIIl('."'lOk II jel,'k Ú(y":'lt'l,' utÚll, \\~~ :tll"Hlk 

ll'pé_p j '~ r a ll'i!~l-nl-"'o h il hm;zollillal, II l el',t ,c"e.I '~lkpde ,!e lIel PH,!'1l 'll('soIJa JlH'~ II t el't'pk n~:t (,.ku:! k, l\(.~\ 111,' 11 , 

.. (eill 'kr!' ninc._ ('lké,.;züh·c S íi!) u llieg 'lejlcte,stol lelo('su J01H'k dorc, 



t,~!! CSfNDóRSÉm lAPOK l!):li llllVI'"dH'I' l, 

\ h'l,\p\UI;·tfok :1 .: .. ,1 h··dlh~th.\~t\ lItÚIl \"h· • ..,z.d·\I·I .... ZI11~lik 
ntlnolkdkll:l 1't'd.'l,.i "'nnl lilii!!'., v' ,·1 h III.<ÍdJl<l,k ',lila. 
:1hO]111:111 n~ .. \II,,1\~(;, !.!.·(\ ... nl\~.!.!'I'i~·) t'I.\...; ('Jill IlI~lg'l1k i~ l·t'.Ih~" 
tndllnk t.'y;'lhh.'li'n' IIIt'nlli. 

(l~··"'IÍ'\:.\ !l'r.'p',nla!,·,k IIlilldig- <,,,aik .IZ pbií kilitt,., 
1'.\]1t !!' 1111'1I1.'k ,'J,1I"', :lIldig', nlllÍg 11 Ikih",tn,,'zii Il'n:p 
'7:1k'l' :bn, :1l1h'I\ ' :1 l'aj ciiiiI'I "olt frd\l' - hekl,\
h:lll:lk, Olt l i :lr:1JI<'~ Ih'lkíil 11l1'g"lílltnlk. <Ít lkntaltúk,a~ elo
!t'I'I'PI'1 '" n7nl:in .i"I~'lIteltL~k, hog~' ~Ilit 1~1~1111'k. 1<.., .1~len. 
h':-ol(\ , ..... iik ... n.!· \ ·~Hl. nt'nl(.'~~~l'k fl 1·:1..1 CIQillY01l11l1~1~a ,nak 
Ily l1!!,ot! t fnb tat:i~l "zl'mpnntjúból, ,han~lll ~zerl i~, 
h,)!!\, \'II.'n,'l'izziik m; ijssz('kö!!etC8t cs az!, I~o,l:n 
l11dl111k ·,' lo\:ihhi 1':11'ane,;0! ndni nekik. tlHí" szoyal, 
ho,,, k,;,',h,'n \:tJmnk -p? ,\z al prep'knta!ó, aki erre [t 

r" ,~'l', ii'Szt'kiHtl'tl~<rr IIt' IH iig;.'rl, il ]'ajrnru,!10suok fkezé· 
h.,1 kll'>ill"zik és í~- érl é,klelennt~ nílilk a ra.irfl ?lé7.Y'r~ 

Swh·i]y tehúl 11 tel'l'pkutatok mag-alaI1Ia'S<11-a nezve 
;17. ho~":I' lilint!rn tl'rrpS7~1'kao;z Mkuta!<í.~a után ésvlele-
tt'ike\ j"It'uteniti'k kell. _ , _, 

c\mikora te]'rp'kutatok batrarelc Jelez!ek, arról a 
ht'h:ről ahO!l1Hlll 'IZ elő!ere]J'elt fi gy eiltélk, il'Il'llyi ra kúlSz 
t;lk' iig;.:e'en Yi~o;z:J, hog;.' :J jel'zé.:J az ellenség- felő! ne~ 
,"olt lútlta1ó, Ezt azér! tettéfk. nehogy az esetleg frr'A'yelo 
elleD~éO' :J jrlzhsel j:\ró fel!ünö mozgást észrevehesse 
li,; e,zze! az eddig' Tej!e tt eIÖnY~llJlU)ás Ikárr'lba vess2ien, 

Sz,lbály, hogya terepkutatok ugy kell, bogy Jelen!-
"enek, hogy az ellenség azt ne, láthassH, _ 

:\IeO'fig-~-elti.ik. ho ,~- a raJparalIlcsnok ('8 a terep
kutatók nem beszéltek egymással és mégis tökéletesen 
meg-értetttik eg-ymást a jelck által. 

- A meg-fig-yelt jell'k egy részét a terepkutatók adták, 
l'zpk jelenté"ek ,"oltak, másr~szét a rajparancsnok adta, 
meh'ek parancsok voltak a terepkutatók számára. 
Ehb'öl láthatjuk. hogy a jelek harcban jelentésre é~ 
paranc"aC:ásra egyaránt alkalmasak. Nagy fontosságuk 
abban áll, hogy velük solk időt takaríthatunk meg, :mép 
zeljük el. hogyaterepkutatóknak minden terepszakasz
nál be kellene "írniok a rajparancsnokot, hogy az 
további magatartáslIkra nézve parancsot adjou, mf'nnyi 
időbe telne akko'r az elloosé-g m€g1közelHése~ Éppen ];:lét
~zer annyiba, mintba jelek által érintkeznek, 

Ha a rajparancsnok szükségét látja annak, hogy 
<lZ elölerepbe ö is betekintsen, mely rendszerint az 
ellenség felfedezésekor kö\'etkezik be, azzal, hogy a 
terepkl1tatóJ."llak további parancsot nem ad, a terep
kutatókat megállítja, 

Szabály tehát, hogy a ierepkutatóka! jellel vezes· 
sük és észleleteiket ők is jellel közvetítsék, 

Ezek ntán tudnunk kell, hogy mely jelekkel érint
kezhetnek a l'ajparancsnok éti a terepkutatók egymás
sal és ezeket hogyan alkalmazhatjuk. 

AZOlk a jelek. mehekkel a tel'epkutatók jelelllltibeinek, 
a következők: 

al EllenSéget nC''nI Iri t: Puska fDlin'(~k<ét Ikézrzel a fej 
felett vlzszintes helyzetben tartandó, 

bl Ellenség felfedez1'C': Sapka, sisak lelJgetése kör
ben a fej felett és mu1a1ás 'az ellelIlSlég- feflé, 

cJ A raJ kedvező. fedelt megközelítési vonala: A 
raj felé kinyujtott karral iniés abba az irányba. ahol 
a kedvező megközelíotési vonal a terepen megtalálható. 

Ez" ~,tó?b említett kötelességük az ellenség közelé
b~n_ kulono~en fontos, nehogy a raj idő előtii felfede-
7,esevel a, lathatatlan megközelítés lehetetlenné váljék. 

_ A raJparancsnok a terepkl1tatókaf!; jelekkel kétféle
kepen vezetheti, és pedig: 

_ • aj va,gy c~ak egyszeruen átveszi a kutatók jelen
te~et, am~ egyutial azt is jelenti, hogya ierepkuiatók
nak a raJParancsnokot be kell várniok. 

bJ, va;rr a jel~ntés átvétele után töLb izben ini a 
kutatok a.ltal t.o'\~ab~ követ~ndő, ~r~nyba, ami Parancs 
a~ ellen?,eg toyabbl megkozehtesere, nevezetesen a 
kovetkezo terepszakasz átkn1atásár'l 

. Közösen p.asználható jel a ,,[le~' értettem", amelyct 
a~koF ~asz~ahNJk" ba az, adott jeleket llE'm láltllk Lisz. 
tan es lsmet~ltet~l akal'Juk. Ennek a jele, a vízszinie
s~n .ol,?alt kmyuJtotL karnak könyök ből jobbra-balra 
torteno gyors mozgatása, 

k ' ::\1inde!1 jel pontosan ismétlendő azon személy "tlial 
a 'mek szol, ~ehogy f~lreértés keletkezzék. ,'< , 

E~ek a Jelek telJesen elegeudők a terepku!atók 
":zk~,esér~_ azok jf'I.er~téf; tételére s ezzel együtt az ösz
JI~1\'?ttetes ~pn!artasa],<l: ,Ha a különleges ierep ,"agy 
I ,ze~ - l'ltkan - megls Jnrgkövetelné hogy külön
(-ge'~ Jeleket alkalmazzunk, azokat a heiy szi7ién kell 

lllf'g'halúl'ol.lli. 1%111'11 IlIl'gkiitii sz,,!JúIYf)k nillf:Hf'llf'k é 
1I1'lll iH l','IHZf'lii"I,. 

ötödik kl;P, A J':lj l'I>jli~Z\'f~ Ipl-."}'p,n Pgy jprf'P7zilk:!sz 
'Z(qPlI, A kikiildö[f I<ldatok Pj:,"}'llWs lllPll~!L 1', • r!/..'Y 
\'onall1<lJJ 1l1('njf'IIPk, Amiut a kilúL<Ípontho~ <:,rkf:zlJf!IIl',k, 
"bban a pillanatba krl jPlzií, bokor slb. mogul lplug'1'Ik 
('S lé~zurja öket, 

Oklalás, A terrpkulatóknak soha~elll szab<ld Pgy. 
\,()lllaILa,n clőnyolllulniok, mert ez feltlinő rH könnyen 
megfrlgyelhető; amellett Ilem tudjálk H~_ük,,.ég e, .. etén e,).."}' 
mást lámoga!lli :;élll s egy ügyes eleniel egyszerre harc
képtelenné teheLi őke·!. Még nagyobb a hiba, ha it kutu
tók egymáshoz nag-yon közel va.nnak, A terepkutatók 
egymás közötti távo!l;úgúr.t nézve szabály, hogy egy
Cg;' kutató egyik félrajnak felE'ljen meg s így térközük 
20-50 méter legyen, hogy e távolság mellett egymás
~al szoros ös.szelköltetésben ,legyenek é-s észleleteiket oda. 
kiáltás útján közölni tudják. 

Hatodik kép, A tereplkUJtatólk oa raj előt,t 40-50 me. 
~erre mozogjrunaIk. Egy~zóval olyan [köze:!, hogy úgy EL 
kutatólk, milDt a ,raj egy terepszalka'8z1ban leg'Y'enek. Jól 
rejtőzött jelzők a otereopsZiakrusz magmsabban fe!kvő szélé
ről a megindulás utá:n nélhány perccel a l'ajon tűzzel 
rajtafÜtnelk. 

Oktatás: Nagyon fonlos annak leszÖlgezJése. 'bo'gy rt 
terepkntató milyen me<isze ~ávomatík e[ oa ro;jától. Ha 
tudniiJliIk nagYOlll ,kö21eil IWln,amint ezt a gy alKol'httfnál 
is lMtJuk, nem éll'ülI1.k veIe célt, lIDert neon biztosítja a 
rajt. Ra nagyon eltávdLodott,akJkor senn biz\tosit. de 
ikiteszi magát annlwk is, hogy az eUefIlJs'ég harCJképt:eleouné 
(es~i, mliáltal a raj megin t ctialk IblizlÍosítás nélllkü l ma
Tad. Ebből láthatjuk. ihogy a tereipkutf<11ó aIDkor megy 
ne,lyes tá"'olságxm, ha egj'Tészt oJya'll tereipTé15z,be tud 
!-etekinteni, ahova a rajparancsnok nem láthat, má",. 
I'észlt, ha a rajpaT'ancsnolkkal jel'e'k ú1jáon könlIlye,n tud 
érintkezni, A tereplbez képest ez a táyol8á,g- legtöb1b 
esethen egy terepszaJkrusz, Al talában pedig gyalkor laLi 
fupasztalai, hogy ki1erjedtt, nyilit terepen 400 mételr az a 
legnngyolblb távolság, 'll1ellyre a kutató a a'ajtóJ eJ.tá
vQI'Ücfuatilk. A tá'\"ollsá,g- mért'ék,énelk azoluhalll IleogfOlIlto. 
saiblb sZi<llbál Y'H, hog-y sohilselegyen él terepkutató és a 
rajparancsnok között be nem látott terület, 

A gyaJkorlartnál a IMba ae. volt. hogyaterepkutatók 
o~yan közel IVoJ1alk oa rajhoz, hogy az eUelIltiég a rajon 
tűzzel rajtaüthetett. 

rJ.; ,,, 
...I' _ 

----rt~ , 
-f;r:::"'':;;'-- ;r- ~(1'SPIf'I": h~/ljt~/~n.. 

, 400 m l: hel<Il'.l 

20, áhra, 

Hetedilk kép, Nylilt tel'l:lipsZ<'l.kasz szélén, mely a rej
tőZlésl'e még aJJlmflfDl11c;, a raj előnYCfDl'lllá:;;ra készen áll. 
A tIDutatólk .1 terepszalkMzon átmenve köriil'beilül 5-600 
métel'n'e távolódtak el a lrajtÓl. E távo[ságOID. érnek egy 
más'ilk tel'epszalkasz kezdetéQ'e, illletye kilátó.pontra " 
innen jelen1ik, hogy ellenl:ié,g- nunc,,;, mire a raj 'tll-."y~m. 
csalk megkezdi az előnYOllUulást, Midőn 11 ra(j a tereT)-

4o-SD'I"Il. ,: helyeJ 
, 
" 

, , , , , , , , 
400 m. helql,.,,./>. J 

21, ábra, 

szaJk,asz 'közepére ér, olclallbóll egy ellellllSéges já.rőr a ['a. 
jon tűzzed l'ajt<tüt. 

Oldatás: Ennél a g-yakcrlatnál éppen az ellenkező 
hiba történt, nllint az előzőnel. A 1erepkub1ók nagyoll 
eliávolodta k a ra:j tóU és ez Iehel(,ővé tette az eIllen,ég 
nek. hogy talkikor ÜSSÖIll tűzzeJ a rajon, mnliko,r az múI' 
azL ihitte, hogya 1erepkuo(atói elől ~éi\'én, biztosít"a "an, 




